ವಯ ಸ 


ಪಾಪಾ 


॥ (ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ: ಪ್ರಸೀದತು ॥ 


'ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತ ಪುರಶ್ಚರಣಮ್‌ ॥ 


॥ ಫೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ: ಪ್ರಸೀದತು ॥ 


ಅಥ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯಪ್ರೋಕ್ತಂ 'ಶ್ರೀಮನ್ಮುಸೂಕ್ತ ಪುರಶ್ನರಣಂ ॥ 


` ಆಸ್ತಿ ಗುಹೃತಮಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಬರ್ಹಣಂ | ರಾಜ್ಯದಂ ರಾಜ್ಯಕಾಮಾನಾಂ ಅಧನಾನಾಂ ಧನಪ್ರದಂ ` ೫೧ . 


ರಾಜಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭವತಿ ರಾಜಸನ್ಮಾನಮಿಚ್ಛತಾಂ। ಯಂ ಯಂ ಕಾಮಯತೇ ಲೋಕಸ್ತಂ ಭಾಸ ॥೨॥ ' 
ಪುರಾ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ರಾಜಾ ದೇವರಾತ ಇತಿಶ್ರುತಃ | ಸಜಿತಃ ಶತ್ರುಭಿರ್ದುಂಖೀ ನೈದಿಷಾರಣ್ಯಮಾಯಯೌ “Wal. 
ವ್ಯಾಸೋಕ್ತಂ ನಾರದಃ ಪ್ರಾಹ ಮನ್ಶುಕಲ್ಪಂ ಯಥಾವಿಧಿ । ಸ ರಾಜಾ ತದನುಷ್ಠಾನಾದ್ರಾಜ್ಕಂ ಪ್ರಾಪ ಪ್ರನಃಸ್ವಕರ . ॥೪॥ 
ಓಂ ಕೇಶವಾಯ ಸ್ವಾಹಾ .......... ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಯ ನಮ: 


ಅಥ ಪುರಶ್ಚರಣಕೃಮಃ : ‘- ಶೀಗುಕುಭ್ಯೋ ನಮಃ '! ಶೀಪಕಮಗುರುಟ್ಲೋನಮಃ | ' ಶೀಮದಾನಕದತೀರ್ಥ 1 
'ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯಗುರುಛ್ಕೋ ನಮಃ 1 ಶ್ರೀವೇದವ್ಕಾಸಾಯ ನಮಃ | `ಶ್ರೀ ಭಾರತ್ಕೈ ನಮಃ | ಶ್ರೀಸರಸ್ವತ್ತೃ ನಮಃ ! 
| ಶೀವಾಯವೇ ನಮಃ | ಶೀಬ್ರಹಣೇ ' ನಮಃ । ಶ್ರೀಲಕ್ಷೈ ನಮಃ | ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ | (ಏಕಾದಶ ಸ್ಥಾನೇ) ಕ 
ಮನ್ಮುನಾಮಕ ಪೀಟ ನರಹಂತಾಯು ನಮ 1 ಪೀವಾಸುದೇವಾಯ ನಮಃ ॥ . ಆ 


\l ಅಥ ಪಂಚಾಂಗ ನ್ಯಾಸಃ ॥ ಓಂ ಉಗ್ರ ೦ ' ವೀರಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ ಜ್ವಲಂತಂ ಸರ್ವತೋಮುಖ | ನೃಸಿಂಹಂ ಣರ 
ಭದ್ರ ೦ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಕುಂ ನಮಾಮ್ಯಹಂ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಃ 


ವ್ರತ 


ಓಂ. ಉಗ್ರಂವೀರರ್ಲ ಮಹಾವಿಷ್ನಂ. ಹೃದ್ದಯಾಯ ನಮಃ | 
ಓಂ ಜ್ವಲ ಸವ ರ್ವತ್ಲೋಮುಖಂ ಶಿ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ 1 ` 
ಓಂ. ನೃಸಿಂಹಂ ಭೇಷಣಂ ಭದ್ರಂ: ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ವೌಷಟ್‌ | | 
ಓಂ. ಮೃತ್ಯುಮೃ ತ್ಕುಂ' ನಮಾಮ್ಯಹಂ ` ಕವಚಾಯ ಹುಂ | ಓಂ ಉಗ್ರಂ ವೀರಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ ಜ್ವಲಂತಂ . 
ಸರ್ವತೋಮುಖಮ್‌ \ ನೃಸಿಂಹಂ ಭೀಷಣಂ ಭದ್ರಂ ಮೃತ್ಯುಮ್ಯ ತ್ಕುಂ ನಮಾಮ್ಮಥಂ ಅಸ್ವಾಯ ಫಟ್‌ | "ಇತಿ ದಿಗ್ವಂಧ। 


ಅಸ್ಯ 'ಶ್ರೀಯಸ್ತೇ ಮನ್ಕೋ ಇತಿ "'ಚತುರ್ದಶರ್ಚಸ್ಕ ಸೂಕ್ತ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ? ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೀಮಸೇನೋ ವಾ ಯೆಷಿಳ ಶಿರಸಿ 

ಅದ್ಕಾ ಜಗತೀ ತತೋ ನವ" 'ಶ್ರಿಷ್ಟುಭ! I ತತಶೃತಸ್ರೋ ಜಗತ್ಯಃ ಛಂದಾಂಸಿ ಮುಖೇ | ಮನ್ಯುನಾಮಕ ಶ್ರೀನಸಿಂಹೋ 
` ದೇವತಾ ಹೃದಯೇ | ಪುರಶ್ಚರಣಾಂಗ ಜಪೇ ವಿನಿಯೋಗಃ ॥ 
ಇ(ಯಗ್ವೇದ. ೮-೨-೧೮-೧೯ ಚತುರ್ಥಶರ್ಚಸ್ಕ್ಯ ಸೂಕ್ತಂ) *(ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ತರ್ಯ ನಿರ್ಣಯೇ ೨೭ನೇ: 
- “ಅಧ್ಯಾಯ- ಸ್ಮರನ್‌ ನೃಸಿಂಹಂ ಭಗವಂತಮೀಶ್ವರಂ ಸ. ಮನ್ಮುಸೂಕ್ತಂ ಚ ದದರ್ಶ ಭಕ್ಕಾ । ಯಸ್ತೇ ಮನ್ನೋ ಇತ್ತತೋ 
ನಾರಸಿಂಪಂ ಸೋಮಂ ತಸ್ಮೈ ಟಾರ್ಪಯಚ್ಛೊ ಕಣಿತಾಖ್ಯಂ 0) 


ಧ್ಯಾನಂ :- ವಜ್ಜಕಲ್ಪಂ ಸಿಎ ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಷೂದನಂ.| ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಾಯುಥೋಪೇತಂ ಧ್ಯಾಯೇ. ತ್ವಾಂ 
ಮನ್ಶುರೂಪ್ಲಿಣಂ ॥ ಧಾ ನ್ಲಸಿಂಹಮುರುವೃತ್ತ ರವಿತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ಜಾನುಪುಸಕ್ತಕರಯುಗ್ರಮಥಾಪರಾಭ್ಯಾಂ | 
ಕ್ಚಂ ದರಂ ಚ ದಧಶಂ' ಪ್ರಿಯಯಾ ಸ ಸಮೇತಂ ತಿಗಾ ಂಶುಕೋಟ್ಕಧಿಕ ತೇಜಸಮಗ್ರಶಕ್ತಿ ೦ ॥ ಮನ್ಮುನಾಮಕ ಭಾರತೀರಮಣ 
ಮುನಿನಾ (ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಪ್ರೇರಣಯಾ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ, ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಮಮ ಸರ್ವಶತ್ತುವಿವಾರಣಾರ್ಥೇ 
ಪ್ರಾಪ್ಟರ್ಥೇ (ಮಮಾ ಮನೋಭೀಷ್ಟಸಿದ್ಧ :ರ್ಥಂ) ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತ ಪುರಶ್ಚರಣ, ಹಸಿ Mic ॥ (ಸಂಪೂರ್ಣಂ : 
ಕ ಜಪೇತ್‌) 


ಹರೀ “ಬಂ ಜ್‌ 
ಸ 
। ಯಸ್ತೇ ಮನ್ಸೋಸವಧದ್ದಜ ಸಾಯಕ ಸಹ ಓಜಃ ಪ್ರಷ್ಯತಿ ವಿಶ್ವಮಾನುಷಕ್‌ | 


1 | 
ಸಾಹ್ಯಾಮ ದಾಸಮಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಯುಜಾ ಸಹಸ್ಕ್ಯ ತೇನ ಸಹಸಾ ಸಹಸ್ವತಾ 


[ “1 
| ಮುಶ್ಟೋ ಷ ಮನ್ನು ರೇವಾಸ | ದೇವೋ ಮನ್ಶ್ಮುರ್‌ ಹೋತಾ ವರುಣೋ ಜಾತವೇದ: ॥ 


| ವನೂ ವಿಶ 'ಈಳತೇ ಮಾನುಷಿರ್ಯಾಃ ಪಾಹಿ ನೋ ಮನ್ಕೋೊ ತಪಸಾ ಸಜೋಷಾ। 
‘I ಅಭೀ 'ಮನ್ಯೋ 'ತವಸಸ ಸಫೀಯಾನ್‌ ತಪಸಾ ಯುಜಾ ವಿ ಜಹಿ ಶತ್ರೂನ್‌ | 
ಅಮಿತ್ರಹಾ ವ್ರ ತ್ಟಹಾ ದಸ್ಕುಹಾ' ಚ ವಿಶ್ವಾ ವಸೂನ್ಯಾ ಭರಾತ್ವಂ ನಃ 

ತ್ವಂ. ಹಿ ಮನ್ಕೋ 'ಆಭಿಭೂತ್ಯೋಜಾಃ ಸ್ವಯಂ ಭೂರ್ಭಾನೋ ಅಭಿಮಾತಿಷಾತಃ | 
ವಿಶ್ವಚರ್‌ಷಣ! ಸ 'ಹುಂ/ 'ಸಹಾವಾನಸ್ವಾಸ್ದೊ ್ವೀಜಃ 'ಪೃತನಾಸು ಧಿ 
ಅಭಾಗ: ಸನ್ನಪ 'ಫರೇತೋ" ಸ್ಕಿ ತವ ಕ್ರಶ್ವಾ ತವಿಷಸ್ಯ ಪ್ರಚೇಟಿ: fe 


ಎತ್ತಿ 


॥೧॥ 


Ws 


lal 


`॥೪॥ 


6. 


ಭಿಯಂ ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು. ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ದಿ: ಲಯಂತಾಮ್‌ Noell. 


'ಇತ್ಯೇಕವಾರಂ ಮನ್ಯಸೂಕ್ತಸಂಹಿತಾಂ. ಜಪಿತ್ವಾ ಪಾದಶಃ .ಸಂಪುಟೀಕೃತ್ಯ ,ಜಪ್ಪೇಶ್‌॥ ಏಕೈಕೆಸ್ಟಾ ಯಚಃ ಕ್ರಮೇಣ ಚತುರ್ಭರವ 


ಪಾದ್ಯ ಅಂತ್ಕಾಯಾ ಯಚಃ : ಚತುರ್ಥಪಾದೇನ' ಮೇಲನಂ ಪಾದಶಃ ಸಂಪುಟೀಕರಣಮ್‌॥ ತದೃಥಾ- 


p ಹರಿಃ. ಓಂ 


414] ್ಲ | ॥ I ಹ 
ಯಸ್ತೇ ಮನ್ಶೋ$ ವಿಧಧ್ವಜ್ವಸಾಯಕ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ. ಅಪ ನಿ ಲಯರಿತಾಮ್‌ 
| ಸಹ ಓಜಃ ಪ್ರಷ್ಠಕಿ ವಿಶ್ವಮಾನ್ನುಷಕ್‌ |, ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯೆಂತಾಮ್‌ { 


'ಸಾಹ್ಯಾಮ 'ದಾಸಮಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ' ಯುಜಾ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ 
ಸಹಸ್ಥೃತೇನ ಸಹಸಾ ಸಹಸ್ಥತಾ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತು ಸೋ ಅಪನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 
ತ ಸ 1 || ಚ ವ I ! 

_ ಮನ್ಯುರಿಂದ್ರೋ ಮನ್ಯು ರೇವಾಸ ದೇವಃ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌. 


11 ೬ ST I 1 ಕ ಕ ಟಾ 
ಮನ್ಯುರ್‌ ಹೋತಾ ವರುಣೋ ಜಾತವೇದಾಃ | ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ :. 


ಮನ್ಯುಂ ವಿಶ ಈಳತ್ರೇ ಮಾಕುಪ್ತೀರ್ಯಾಃ ' 


ಪಾಹಿ ಸೋ ಮನ್ಸ 'ತಪನಾ ಸಜೋಷಾಃ 


ಆಜ ಮತ್ತ ತವಸ್ತಸ ನೀಯಾನ್‌ 


ಅಮಿತ್ರತ್ಸಾ, ವೃತ್ತ ಸನಾ ಆ 


ವಶ್ವಾವಸೂನ್ಯಾ ಭರಾತೆ 0. ನ್ಯ | ಗ 
ತ್ವಂ. ಬು. 'ಮನ್ಸೋ ಅಂಥೊತ್ಕೋಾ 
ಸ್ವಯಂ ಭೂರ್ಭಾವೋ, ಅಭಿಮಾತಿಷಾಹಃ 


ವಿಶ್ವ ಚಿರ್‌ಷಣೆ: ಸ ಸ ಪುರಃ ಸಹಾವಾನ್‌ 


[ 1 y 1: ಗ 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತ ಸೋ ಆಪ್ತ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 

[ i ನ | ಚ (| 
ಶತ್ತವು ಪ್ಲರಾಜಿತ್ಲಾ ಸ್ಟೋ ಅಪ್ಪ ನಿ ರ 


ಖು ಸಹಿತಾ ಸೋ; ಅಪ್ತ ನ ಪಿಯಾವ್‌ 


| [| yp |. 
ಶತ್ರವಃ ಪರ್ಲೌಜಿತ್ರಾ ಸ್ಟೋ ಅಪ್ಪ ನಿ ಲಿಯಂತ್ಸಾಮ್‌.. | 


| I ಸ | ಕ 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತ್ರಾ,ಸ್ಟೋ ಪನಿ. ಲಯಂತ್ಸಾಮ್ಸ್‌. 6111 


I [| 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾ 


ಸೋ. ಅಪ್ಪ. ನಿ ಲಯಂತಾಮ್ಸ್‌. 


ಶತ್ರವಃ, ಪ್ರ್ಲಾಜ್ಜತ್ತಾ ಸೋ ಅಪ ನ ಲಯಂತ್ಸಾಮ್‌ “|: 


"ಶತ್ರವಃ ಫರಾಜಿತ್ಲಾ ಸೋ `ಅಪ ನಿ. ಲಯಂತಾಮ್‌. 2 
ಕ್‌ ಡವ Fa Ke ಜ್ಯ ಸ SE ತ 3 


: ಅಸ್ಪಾಸ್ತೋಜಃ ಪೃತನಾಸು ದೇಹಿ, 
ಎ Ww - 
-ಅಭಾಗಃ ಸನ್ನಪೆ,ಪರೇತೋ ಆಸ್ತಿ, . 
. 1] ` ] " '` 
ತವ ಕೃಷ್ಣಾ ಪ್ರಜೇತಃ 


ಸ ತಂ ತ್ವಾ 'ಮನ್ಸೋ ಅಕ್ರತುರ್ಜಿಹೀಳಾಡಂ 


ಯ ಮೇಹಿ 


ಸ IS 'ಹ್ರನಾವ' ದಸೆಕ್ರುತ್ತ ತ್ರ ಸೋದ್ಲಾನೇ 


ಸ 
ಕ್ರಮಃ ಪಥೌೌಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ. ರಿಯಂತಾಮ್‌ 
ಶತ್ರವಃ ಪ್ರಧಾಜತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿಕಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌. 
| ಕತ್ತೆವಃ ಪರೌಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯ ಶಾಮ್‌ - 
ತ ಶತ್ರವಃ (ಪಾಶ ಸ್ಲೋ ಅಪ ವಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 


Ws Ke 


fu ಶತ್ರವಃ ; ಪರಾಜಿತ ಸೋ ಅಪ. ನಿ ಿಯ್ಯಂತಾಮ್‌ H 


ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ. ಸೋ. ಅಪ.ನಿ ಭ್ರಿಯ್ದಂತಾಮ್‌ | 


ಜಟ ಚ್ಚ |. 2 
.. ಶ್ರಶ್ರವು ಪರಾಜಿತ ಸೋ ಅಪ ನಿ. ಲಯೈೆಂತಾಮ್‌ 


1 ದ SN Se EAS 
. ಶ್ರತ್ವವ್ರಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ, ಅಪ ನಿಲಯಂತಾಮ್‌ 


2.11 ‘ [ ೪ 1 |! 
ಅಭಿ ಪ್ಲೇಹಿ' ದಕ್ಷಿಣತೋ, ಭವಾಮೇಃಧಾ 


pn ಪತಿತ ರುತ 


ಭಿನ್ನಾ: ಸಂಘಿಶಾನಾಃ | 
ಅಭಿ; ಪ್ರಯಂತು ನರೋ, ಸೊಪಾ. 


ಅಗಿರಿವ ಮನೋ ತಿಕಿತ! ಸಹಸ್ತ 


1 || ಆ Po 1 | 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ |". 


| I. 1 
: ಶತ್ಥವಃ ಪರ್ರಾಜಿಶ್ಲಾ ಸೋ ಆಫ ನಿ: ಲಯಂತ್ಸಾಮ್‌' 


| 1. rel ಹ 
ಶತ್ವವ್ವಃ ಪರಾಜ್ಛಿತ್ಸಾ ಸೋ ಅಪ್ಪ ನಿ ಲಯಂತ್ಲಾಮ್‌. 


1 CN ES (|| 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತ ಸ್ಲೋ ಅಪ್ಪ ನ ಲಯಂತ್ರಾಮ್‌ "| 

ಚ . ಪರಾಜಿತ 'ಸ್ಪೋ ಅಪ್ಪ ನಿ: ರಯಾನ್‌ He 
ಶತೃವ್ವಃ ಪರಾಜಿತ. ಸೋ ಅಪ್ಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ sls 


ಶತ್ರವಃ: ಪರಾಜಿತಾ ಸ್ಕೋ ಅಪ್ಪ. ನಿ. ಓಿಯಂತಾಮ್‌ | 


ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ನಿಯಂತಾಮ್‌ 


ಶತ್ರವಃ ಪೂಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಸಿಯಂತಾಮ್‌ ll: 


ಚ್ಚ 
|| ಸೇನ್ರಾನೀರ್ನಃ ಸಹುರೇ ಹೂತ ಶಿ ಶಶವ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌.. | 
||. ಹತ್ತಾಯಸತ್ತೂನ್‌ ವಿಭಜಸ್ವ ನೇದ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತ ಸೋ, ಅಪ ನಿ ರಿಯಂತಾಮ್‌ . 
| | ಹತೋ ್ಪ ಧೋ ನುದಸ್ವ ಶತ್ರವಃ ಪಥೊಜಿಕಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ರಿಯ್ದಂತಾಮ್‌ 
ಪನ್ನ ಮನ್ನೋ ಅಭಿಮಾತಿಮಸ್ಸೇ . . ಶಿವು ಪಕ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಶಿಯಂಕಾಮ್‌ 


|| | 1 ಜಗ ಲ 
ಸಿ ಶತ್ಪೂನ್‌ ತ್ತ ಪ್ಲರ್ಲಾಜಿತ್ಸಾ ಸ್ಟೋ ಅಪ್ರ ನಿ ಲಯ್ಯಂತ್ರಾಮ್‌ 


i Wl 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಕ್ಲಾ ಸೋ ಅಪ್ರ ನಿ 'ಲ್ಲಯ್ಯಂತ್ಸಾಮ್‌ 


I 1 - 
ಶತ್ರವಃ ಪರ್ಲಾಜಿತ್ಸಾ ಸೋ: ಅಪ ವಿ 11. 


1 1 
1 ಬು ಬಹ್ಮೂನಾೆಸಿ ಮನ್ನನೀಂತಃ .ಶತ್ರವಃ ಪರ್ಲಾಜಿತ್ಞಾ ಸ್ಕೋ ಅಪ. ನಿ ಯಂತರ್‌ 


|. "1 1 - | 
I] ವಿಶಂವಿಶಂ.ಯುಧಯೇ ಸಂ ಶಿಶಾಧಿ ಶತ್ಸವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌.. 


|| ಸಂಸ್ಕೃ್ಯ 


ಟ್‌ 
1° ಆಕ ಪಟ್ಟಾ'ಯುಜಾ ವಯಂ 


1.1 ದ್ಯುಮರತ್ರಂ ಘೋಷಂ ವಿಜಯಾಯ ಕೃಣ್ಮಹೇ ' 


'ವಿಜೇಷಕೆ: ದಿಂದ ನ 


ಅಸ್ಯಾಂ ಮನ್ಮೋ ಅಧಿಪಾ ಭವೇಹ 

'ಪ್ರಿ ಹೆ ತೇ. ನಾಮ: ಸಹುರೇ. i 
ವಿದ್ಧಾತಮುತ್ತನಿಯತೆ ಆ ಬಭೂಢ 
ಅಧಾ ಸಹಜಾ ಪಜ್ಜಸಾಯಸ " 
ಸಹೋ ಬಿಭರ್ಷ್ಯಭಿಧೂತ್ತ. ಉತ್ತ ರಮ್‌ 

| ತ್ವಾ ನೋ ಮನ್ಯೋ ಸೆಹಮಶ್ಯಧ 
ಮಹಾಧ್ಯನಸ್ಥೆ ಪ್ರರುಹೂತ' ಸಂಸ್ಕೃ ಜಿ 
'ಭಮುಭಯು ಸ ಸಮಾಕ್ಷ ತಮ್‌ 


ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನ ಪಿಯಾವ್‌ 


ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 2 oo 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಕಿಯಂತುಮ್‌ |. 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ, ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌' 13 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ | 


ಶತವಃ ಪಠೌಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ 


ಶತ್ತವಃ ಪರಾಜಿತ ಸೋ ಅಪ್ಪ ನಿ ಲಯಂತ್ಛಾಮ್‌ ಚ 


ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತ್ಸಾ ಸೋ ಅಪ ನ ಲಯಂತಾಮ್‌, 
ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾ ಸೋ ಆಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌' ' 


ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಾತಾಮ್ಸ್‌ 


ಶತ್ರವಃ 'ಪೌಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌_ | 
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ಅಸರ ದತ್ತಾ ವರುಣಶ್ಶ' 'ಮನ್ಯು: ಚ್ಚ ಪರೌಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 


ಭಿಯಂ ದಾನಾ ಹ ದಯೇಷು ಶತ, ವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 


ಕತ್ತೆ ವಃ 'ಪರಾಟಿತಾಸೋ ಅಶ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ "ಅಪ ನಿ ರಿಯಂತಾಮ್‌ ಕ 


' ಅಥ ic ಸಂಪುಟೀಕರಣೇನ ಜಪಃ ಏಕ್ಕೆ ಕಸ್ಕಾ ಯಚಃ ಪ್ರ ಥಕ್‌ ದ್ಚಾ ಸಂ ಅರ್ಥಾ; ಅಂತ್ರ್ಯಾಯಾ ಟಂ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧೇನ 


ಮೇಲಿನೇನ' ಅರ್ಧರ್ಚಿಶಃ 'ಸಂಪ್ರಟೀಕರಣಂ ಭವತಿ ತದ್ಯಥಾ. 


ಫ್‌ ಹರ ಓಂ, pe 


| y | (ನ 
|| ಯನ್ನೇ ಮುನ್ನೋಟ ಧದ ಸಾಯಕ ಸಹ: ಓಜ; ಪುಷ್ಪತಿ: ವಿಶ್ವೆಮಾನುಷಕ್‌ 1 


ಭಿಯಂ 'ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು ಕತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯುಕತಾಮ್‌ I 


: ಸಾಜ್ಯಮ:ದಾಸಮಾರ್ಯ£ರ ತ್ವಯಾ ಯುಜಾ ಸಹಸ್ಮೃತೇನ ಸಹಸ ಸಹಸ್ವತಾ' 1 ಡಿ 
ಭಯ ನೆಧುನು ಪೃಡಯೀಷು ಶತ್ರವಃ 'ಹೆರಾಜಿಕಾ ಸೋ ಅಘ ವ 'ಲಯಧಿತಾಮ್‌ ॥ 


ಮನ್ನಂಂದೂ ಮೆಸ್ಸುರೀವಾಸೆ ದೇವೋ ಮನ್ಶುರ್‌ ಹೋತಾ "ವರುಣೋ ಜಾತವೇದಾಃ | a 


ಭಿಯಂ ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು 'ಶತ್ರವಃ ಪಠಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಪಿಯಂತಾಮ್‌ 1 
(| ಮನ್ಯುಂ ವಿಶ ಈಳತೇ ಮಾನುಷೀರ್ಯಾಃ ಪಾಹಿ: ನೋ ಮನ್ಯೋ ತಪಸಾ ಸಜೋಷಾಃ ॥ 
ಭಿಯಂ ದಧಾನಾ ಹೃರೆಯೇಷು. ಶಶವ ಪರಾಜತಾ ಸೋ ಅಪ ನ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
ಅಭೀ ಮನ್ಯೋ ತವಸ್ಪಸ್ತ ನೀಯಾನ್‌ ತಪಸಾ ಯುಜಾ ವಿ ಜಹಿ ಶಶ್ಪೊನ್‌ \ 

4 ಭಿಯಂ ಡಥಾನಾ ಹೃಡಯೀಮ ಶಕ್ತಿ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಿತಾಮ್‌ ॥ 
ವಿಸ್‌ ಸನಾ ಜಸ್ಕುಹಾ ಚ ವಿಶ್ವಾವಸೂನ್ಯಾ ಭರಾತ್ಮಂ ನಃ ॥ 

ಭಿಯಂ ದಾನಾ ಹೃಜಿಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ. ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥| 
ತ್ವಂ ಒ`ಮುನ್ಯೋ ಅಭಿಭೂತ್ಯೋಜಾಃ ಸ್ವಯಂ ಭೂರ್ಭಾಮೋ 'ಅಭಿಮಾತಿಷಾಪಃ | 

| ಭಿಯಂ ದಥಾನಾ ಹೃದಯೇಷು. ಶತ್ರವಃ ಪಠಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
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ಎ14. 
| ವಿಶ್ವ ಚರ್‌ಪಣಿ: ಸಹುರಃ. ಸಹಾವಾನಸ್ಕಾಸ್ಟೋಜ: ಪೃತನಾಸು ಧೇಹಿ ॥ .......' 


ಭಿಯಂ ದಾನಾ. ಹೃದಯೇ ಶತ್ರವಃ 2 ಪರಾಜಿತ. ಸೋ. ಅಪ. ನಿ. ಶಿಯಂತಾಮ್‌ Ww. 


I ] 
ಯಡ ರನ ಹೃದಯೇಷು ಕಃ ಪರಾಜಿತ್ಸಾ, ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂಶಾಮ್‌ ॥ 


ತಂತ್ರಾ ಮನ್ಯೋ ಅಪರಾದ ಸ್ಪಾತನೂರ್ಬಿಲದೇಯಾಯ ಮೇಹಿ 1 
| ಭಿಯಂ ದ ದಧಾನಾ ಹೃನಯೇಷು ಶ್ರ ವಃ ಪರೊಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 
| ಪ ಅಯಂ ತೇ ಅಸ್ಮು ಪಮಸಹ್ಯರ್ವಾಜ್‌ ಪ್ರಹಿಜನ ಸಹುದೇಃ ವಿಶ್ವಧಾಯಃ 1 
ಭಿಯರಿ: ದಧಾನು ಹೃವಯೇಮು' ತಿತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ. ಅಪ ದಿ. ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥| 
ಮನೋ 'ವಜ್ಜಿನ್ನಭಿ' ಮಾಮ್‌' ಪವತ್ತ್ಯ ಸ 'ಹನಾವ ದಸಸ್ಕರುತ' ಶೋಧ್ಯಾಪೇಃ ॥ 


ಭಿಯಂ 'ದಧಾನಾ ಹೃಜಿಯೇಷು ಶತ್ರ ವಃ ಪರಾಜಿತಾ ಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 


ಅಭಿ.ಪೆ ಪೇಹಿ. ದಕ್ಷೀತೋ ಭವಾ ಮೇಧಾ ವ ವೃತ್ರಾಣಿ ಜಂಘನಾವ ಭೂರಿ 
'ಭಿಯಂ ದಾನಾ ಹೃದಯೇತ್ತು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
ಜುಹೋಮಿ ತೇ ಧರುಣಂ ಮಧ್ವೋ ಆಗ್ರ ಮುಭಾ ಉಪಾಂಶು' ಪ ಪ್ರಥಮಾ. 'ಪಿಭಾವ I 
1.3 ದಧಾನಾ ಹ ಹ ೈದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ \ 


ತ್ವಯಾ ಮನ್ಯೋ : ಸರಥಮಾರುಜಂತೋ ಹರ್ಷಮಾಣಾಸೋ ಸ ಮರುತಃ | 


ಭಿಯಂ. ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇತು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
ತಗ್ಯಪವ ಆಯುಧಾ ಸಂಶಿಕಾನಾ ಪ್ರ ಯಂತು ನರೋ ಅಗ್ನಿರೊಪಾಃ 1: 

| : ಭಿಯಂ ದಥಾನಾ ಜೃಜಯೇಷು' ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಕಾಸೋ ಅಪ ನಿ 'ಲಯಂಿತಾಮ್‌' 1 
ಆಗತವ ಮನೋ ತ್ರಿಪಿತ ತೆ ಹಸ ಸೇನಾನೀರ್ನಃ "ಹರೇ: ಹೊತ ಏಧಿ [| 


ಭಿಯಂ ದನು ಹ ಹ ೈದಯೇಮ ಕತ್ತವ 'ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ ತ 'ಲಯಂತುಮ್‌ 1 
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ls ಹತ್ವುಯ' ಶತ್ತೂನ್‌ ವಿಭಜಸ್ವ ವೇದ ಓಜೋ 'ಮಿಮಾನೋ ಏಮೃಥಧೋ ನುದಸ್ವೆ ॥ 
ಭಯ ದಥಾನಾ ಹೈ] ದಯೇಮ' ಅತಿವಃ ಪರಜಿತುಸೆನ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 

ಸ್ಯ ಮನ್ಕೋ ಅಳವ ರುಜನ್‌ ಮೂನ್‌ ಪ್ರಮ್ಮನನ್‌ ಪಿ ಶತ್ರೂನ್‌ |. 

ಭಿಯು ದಥಾನಾ ಹ ಹೈ ಸೃಡಯೇಮ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾಸೋ ಅಪ ನ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥| 

ಉಗ್ರ 0 ತ ಪಾಠೋ ನನ್ನಾ ಹಿರುಥ್ರೇ ವಶೀ ಎ ಪಶಂ ನಯನ ಏಕಜತ್ವಮ್‌ 1 

| ಭಿಯಂ ದಿನಾ ಹೃ ಬಿಯೇಷು ಕತ್ತಿವಃ ಪರಿಜತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ ॥ 

'ಏಕೋ ಬಹೊನಾಮಸಿ 'ಮನ್ನವೀಳಿತೊಃ ವಿಶಂವಿಶಂ ಯುಧಯೇ ಸಂ ಶಾಧಿ | 

ಭಿಯಂ ದಘನಾ ಹ ಹೃಃ ಸೃಡಯೇಷ್ತು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ನಿಯಂಕಾಮ್‌ ॥| 


: ಅಕೃತ್ತರುಕ್ಕ ಯಾ ಯುಜಾವಯಂ ದ್ಯುಮಂತಂ ಘೋಷಂ- ವಿಜಯಾಯ ಪ್ಯಾಹೇ ॥| 


ಭಯಂ ದಥಾನಾ ಹ ಹೃ ಶೈದೆಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾಸೋ, ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ I 


(if ನಜೇಪಕಿಂದ 'ಇಮನವಬ್ಬವೂ (೬) ಜಿ ಸ್ಮಾಕಂ ೧ ಮನ್ಕೋ ಅಧಿಪಾ ಭವೇ! 


ಧಿಯಂ" ಡಧಾನಾ. ಹೃ ದಯೇಷ ಶತ್ರವಃ ಪರೌಚಿತಾಸೋ ಅಪ. ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
ಪ್ರಿಯಂ ತೇ ಮ ಸಹುರೇ ಗೃಣೀಮಸಿ ವಿದ್ಯಾತಮುತ್ತಂಯತ ಆ ಬಭೂಥ ॥ 
ss ಭಿಯಂ ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಆತ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ | 
ಏಭೂತ್ಯಾ ಸಹಜಾ ವಜ್ಜಸಾಯಕ ಸಹೋ ಬಿಭರ್ಷಭಿಭೂತ ಉತ್ತ ರಮ್‌ 1 
¥ ಭಿಯಃ ದಧಾನಾ ಹ ದಯೇತು ಶತ್ರಮ ಪರಾಜತಾಸೋ ಅಘ ನಿ ರಿಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
| ಕೃತ್ತಾಃ ನೋ ಮನ್ಯೋ ಸಹಮೇಶ್ಯೇಧ ಮಹಾಧ್ಯನಸೆ ಪುರುಹೂತ' ಸಂಸ್ಕ ಚಿ 1 


ಭಿಯಂ ದಧಾನಾ ಹ, ೈನಯೇಮ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ: ಬ್ರ 'ಲಟುಂತಾಮ್‌ 1 
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all ಹರೀ ಓಂ. 
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ಸರಿಸಷ್ಟರಿ ಧನಮುಭೆಯಂ ಸೆಮಾಕೆ ಮಸ ದತ್ತಾ ವರುಣಪ್ಪ: 'ಮನ್ಯು | 

(| ಭಿಯಂ ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು ಶತ್ರ ವಃ: ಪರಾಜಿತಾಸೋ: ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
` ಭಿಯಂ” ದಧಾನಾ ಹೃ ದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ: ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥| 

ಏಿಯಂ. ಪಾವಾ: ಹ್ಮ ನೆಯೇಷು,ಶತ್ರವಃ, ಪರಾಜಿಕಾಸೋ.ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 


1 ಆನ: ಬಸ್‌ನ ಸಂಪುಟೀಕೃತ್ಯ ಜಪೇತ್‌ ಯಕ್‌ಶ॥ ಸಂಪುಟೀಕರಣಲ್ಲ ನಾಮ ಏಕ ೆಯಾ ಯಚ್ಛಾ ಅಂತ್ಲಾಯಾ। ಯೋ ಮೇಲನಮ್‌ | 


ದಶಾ 


ಯಸ್ತೇ ಪನ್ಯೋಸಿಧತ್ಟಸಸಾಯ್ತ ಸಹ. ಓಜ: ಸ ಪತಿ ವ್ನಮಾಮುನನ್ಸ | 


ಸಾಹ್ಯಾಮ ದಾಸಮಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಯುಜಾ.ಸೆ ಹಸ್ಕ ತೇನ ಸ ಹಸಾ ಸಹಸಾ 1. 


pe ಧನೆಮಾಭಯಿಂ: ಸಮಾ ಸವಸ. 'ದತ್ತಾಂ ವಮಾಸ್ಟ ಮನ್ಯು. 


ಭಿಯಂ ದರಾ ಹೃದೆಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ES 


` ಮನ್ನುಂದಸ್ಟೀ 'ಮನ್ಯು ರೇಮಸೆ 'ದೇಮೋ ಮನ್ಶುರ್‌ ಹೋತಾ ವರುಣೋ ಜಾತಶೇದಾ | | 
` ಮನ್ಯುಂ ಜು 'ಈಳತ್ತೇ ಮನನುಷೀಯಸ ಪಾಹಿ ನೋ ಮನೋ ಶೆ ಸಜೋಷಾಃ W ಸ 
' lg: ಧಸಮುಭಹುಂ ಸ ಸಮಾಕ್ಕ ಮಸೆದ ದತ್ತಾ 'ಪೆರೆಣತ್ವ ಮನ | 


| ಭಯಂ ದಃ ನಾಹ ೃದಯೇಮ ಶ್ತ. ಪರೌಜಿತಾಸೋ ಆಪ ನ 'ಸಿಯಂತಾಮ್‌ ॥ 


ಅಭೀ ಎತ್ತ ಶ್‌ ಖಾ, ಯುಜಾ ಎ ಜಹಿ ೬ ಹೊನ | 

ಚ ಕತಾ ೃತ್ರಹಾ ದ ಹಾಚಿ ನಿಶ್ವಾವಸ್ಥೂನ್ಯಾ ರಾತ್ರ, ನಃ ಸ 

ಸಂಸ್ಕ ಸಂ, ಭನೆಮಭರಿಂ ಸಮಾಕ್ಸ ಸುಸು. ಪತ್ರಾಂ. ವರುಣಕ್ಯ ಮನ್ನ... 

ನಿಯಂ ದಥಾನಾ ಹೃದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ , ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
|: ತ್ವಂ ಒ.ಹುನ್ನೋ ಅಭಭೂತ್ಮೂರ ಸ್ವಯಂ ಭೂರ್ಟಾಮೋ ಅಭಿಕೆೊತಿಷುಹಃ | 


೨19- 


ವು 
|. ವಿಶ್ವಚರ್‌ಷರ್ಣೆ'ಸ ಹುರಿ; ಸಹಾವಾನಸ್ಕಾಸ್ಟೋಜೀ ಪೃತಿನಾಸು ಥೇಜ"॥:: 

| ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟಂ ಧನಮುಭಯಂ ಸಮಾಕೃತಮಸ್ಯಭ್ಯಂ:ದತ್ತಾಂ ವರುಣಶ್ಚ ಮನ್ಸು 

:|| ಭಿಯಂ ಥಾನಾ. ಹನೆಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪಥೊಜಿತಾಸೋ, ಅಪ.ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
| ಕ್ಕ ನಪ ಸತೋ ಅಕ್ಕಿ ತವ್ಪ ಕೃತ್ವಾ ತವಿಷಸ್ಯ ಪುಚೇತಃ 1 

ತಂತ್ವಾ ಮನೋ ಅಕ್ರತುರ್ಜಿಹೀಳಾಹಂ, ಸ್ಪಾತನೂರ್ಬಿಲದೇಯಾಯ ಮೇಹ I 


ಮ Ke 
ನ ವಾ ಸದ್ದೂ 


| ಸಂಸ ಸೂ. ಧನೆಮುಭಯಂ ಸಮಾಕ ೈತಮಸ (ಸಂ ದತ್ತಾ ವರುಣಶ್ಚ ಮನ್ಸು. 
ಭಿಯಂ. ಡಧಾನಾ ಹೃಜಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ I 
ರಯ ತೇ ತೇ ಅಸು ಪಮಡ್ಯನಾನಿಬ್‌ ಪ್ರತೀಚೀನಃ ಸಹುರೇ ವಶ್ವಧಾಯ | 
ಮನ್ಯೋ 'ಪೆಚ್ಚಿನ” ಮಾಮಾ 'ವಜಿ ವೃತ್ಸ ಸ್ಲೈನನಾವ ದಸಸ್ಕೆರುತ ಬೋಧ್ಯಖೇ। ॥ 
| ಸಂಸ ಸ್ರ 'ಧನಮುಭಯರ ಸಮಕೃತಮಸ ಸ್ಮಭ್ಯಂ ದತ್ತಾಂ ವರುಣ ಮುನ್ನು 1” 


ಭಿಯಂ'ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು- ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥- 
ಅಭಿ ಪ್ರೇ ದಕ್ಷಾತೋ, 'ಭವಾ ಮೇಧಾ ವೃತ್ರಾಣಿ ಜಂಘನಾವ ಭೂರಿ 1 
( ಜುಹೋಷಿ. ತೇ ಭರುಣಂ ಮಧ್ವೋ, ಅಗೆ ಗ್ರಮುಭಾ 'ಉಪಾಂಶು ಪುಮಾ ಹಿಬಾವ N 


| ಸಂಸ್ಕಷ್ಟಂ ಧಮಸಯಿಂ ಸಮಾಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ಕಕ್ಕಿಂ ದತ್ತಾಂ ೦ ವರಿಣತೃ ವನ್ಯ: 


|” 
ಎಂದಾತ ಕ ಇದದ ಪ ರಾತಿ ಅಜ ಎಮ 5” ಆಕಾ, ಟಗ ಮ A ಎಕ ಷಾ 


| ಭಯಾ ಡಾ ಡು ಷಾ ಈ ಸಪಪ ಅಪ ನ ಓಿಯಣಾರ್‌ W- 

ತ್ವಯಾ ಮನ್ಸೋ ಸಂಧಮಾರುಜಂತೋ ಪರ್ಷಿಮಾಣುಸೋ ಧಸಿ ಷಿತಾ ಸರತ 

pe ಆಯುಧಾ' ಸಂತಿಶೊನಾ ಅಭಿ ಪ್ರಯಂತು ನರೋ' ಆರೊಪ I 
ಸಂ ಪಂ ಧನಮುಭಯಂ 'ಸಮಾಕ ತಮಸ್ಯಭ್ಛಂ ದತ್ತೂಂ' ವರುಣಶ್ಚ ಮನ್ಸ | 

' ಭಿಯರ'ದಭಾನಾ ಫೈಡಿಯೇಮು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಪಸೋ ಅಚ'ನಿ ಸಯಂಖಮ್‌'॥ 


“-21- 


-22- 
ಅಗ್ನಿರಿವ ಮನ್ಯೋ ತ್ವಿಹಿತಃ ಸಹಸ್ವ ಸೇನಾನೀರ್ನಃ ಸಹುರೇ ಹೂತ ವಿಧಿ | 
ಹತ್ವಾಯ ಶತ್ರೂನ್‌ ವಿಭಜಸ್ವ ವೇದ ಓಜೋ ಮಿಮಾನೋ ವಿಮೃಭೋ ನುದಸ್ವ ॥ 
ಸಂಸಷ್ಟಂ ಧನಮುಭಯಂ. ಸಮಾಕ್ಸ ತಮಸ್ಕ್ಯಂ ದತ್ತಾಂ ವರುಣಶ್ಚ ಮನ್ನುಃ ! 
ಭಿಯಂ' 'ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ | 
ಸಹಸ್ಯ್ಯ ಮನ್ಯೋ ಅಭಿಮಾತಿಮಸ್ಯ ರುಜನ್‌: ಮೃಣನ್‌ ಪ್ರಮ್ಮಣನ್‌ ಪ್ರೇಜ ಶತ್ರೊನ್‌ | 
| ಉಗ್ರ ೦ತೇ ಪಾಜೋ ನನ್ನಾ ರುರುದ್ರೇ ವಶೀ ವಶಂ ನಯಸ ಏಕಜತ್ವಮ್‌ ॥ 
. ಸಂಸ ಪಂ ಧಮನಿ ಸಮಾಕ ಕೃತಮಸ್ಯದ್ಧಂ ದತ್ತಾಂ ವರುಣಶ್ಚ ಮನ್ಸು, 
ಭಯಂ ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ ನಿ ಲಯಂಶಾಮ್‌ ॥ 


| ಚೀ ಕ್ಟ i 21! 
ಏಕೋ ಬಹೂನಾಮಸಿ `ಮನ್ಯವೀಳಿತೋ ವಿಶಂವಿಶಂ ಯುಧಯೇ ಸಂ ಶಿಶಾಧಿ |": 


ುಕ್ಟಿಯಾ ಯುಜಾವಯಂ. ದ್ಯಮಂತಂ ಘೋಷಂ, ವಿಜಯಾಯ ಕೃಣ್ಮಹೇ ॥ 
4 ಷ್ಟಂ ಧನಮುಭಯಂ ಸಮಾಕೃತಮಸ್ಕಳ್ಳಂ ದತ್ತಾ ವರುಣಪ್ಪ'ಮನು; 
ಭಿಯಂ 'ದಥಾನಾ ಹೃೆಯೇಷ ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜತಾಸೋ ಅಪ ವಿ ರಿಯಯಾಮ್‌ A. 
| | ಏಜೇಷಕ್ಕದಿಂದ್ರ ಇವಾನವಬ್ರವ (ಓ) ಸಿ ಸ್ಮಾಕಂ ಮನ್ಯೋ ಅಧಿಪಾ.ಭವೇಹ 
"ಪ್ರಿಯಂ ತೇ ನಾಮೆ -ಸಹುರೇ ಗೃಣೇಮಸಿ ಿನಾಮತ್ತ್ವಂಯ ಆ ಬಭೂಥ | 
ಸಂಸ್ಕಷ್ಟಂ ಧನೆಮುಭಯರ. ಸಮಾಕೃತಮಸ್ಕಳ್ಳಂ,ದತ್ತಾಂ ವರುಣಶ್ಚ ಮನುಃ! 
ಭಿಯಂ, 'ದಧಾನಾ ಹೃದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ. ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ 1 


'ಅಭೂತ್ಯಾ ಸಹಜಾ ವಜ್ಜಸಾಯಕ ಸಹೋ ಬಿಭರ್ಷಭಿಭೂತ ಉತ ರಮ್‌: 1 


wl ಕ್ರತ್ವಾ ನೋ:ಮನ್ಕೋ ಸಹಮೇದ್ಯೇಧಿ ಮಹಾಧನಸ್ಯ ಪುರುಹೂತ ಸಂಸ ಜಿ ॥ 


೬ 23- 


೨24೬ 
ಸಂಸ ಸಂ ಭಸಮುಭಯಂ, ಸಮಾಕ್ಕೆ [ತಮಸ್ಯಭ್ಯಂ ದತ್ತಾಂ ವರುಣಶ್ಚ 'ಮನ್ನುಃ 1 


'ಭಿಯಂ ದಧಾನಾ ಹ ಹೃ ದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಪರೌಜಿತಾಸೋ: ಅಪ" ನಿ: ಮ್‌ ॥ 


ಸರಸ್ಕಷ್ಟಂ- ಧಸೆಮುಭಯಂ  ಸಮಾಕೃತಮಸ್ಕಲ್ಯಂ ;ದತ್ತಾಂ ವರುಣಶ್ಚ 'ಮನ್ಯುಃ ೧. - 


ಭಯ್ಯ ದಾನಾ: ಹೃದಯೇಷು ಶತ್ರವಃ ಫೆರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ, ನಿ ಲಯಂತಾಮ್‌ ॥ 
ಸಂಸೃಷ್ಟಂ' ಧನಮುಭಯಂ. ಸಮಾಸ, ತಮಸ್ಕಜಂ ದತ್ತಾಂ` ವರುಣಶ್ಚ ಮನ್ಯುಃ NS. 


ಭಯಂ ದಥಾನಾ-ಹ ಹೃ ಕೃದೆಯೇಷು. ಶತ್ರವಃ ಪರಾಜಿತಾಸೋ ಅಪ. ನಿ ಲಿಯಂತಾಮ್‌ il 


ಹರಂ ನ 
‘1 1... ` 1 [ ಸ 
ಯಸ್ತೇ ಮನ್ಯೊವಿಧದ್ವಜ್ಞ ಸಾಯಕ ಸಹ ಓಜಃ: ಪ್ರಷ್ಕತಿ ವಿಶ್ವಮಾನುಷಕ್‌ | 
NS I ಶಿ | 1. 
ಆರಾ ಕ್‌ ತ್ವಯಾ ಯುಜಾ ಸಹಸ್ಕೃತೇನ ಸಹಸಾ. ಸಹಸ್ಥತಾ ಸ 


EY 


lot 


1] 1 ೫ ಸ 
|| ಮನ್ಯುಂಂದ್ರೋ ಮನ್ಶು ರೇವಾಸ ದೇವೋ ಮನ್ಸುರ್‌ ಹೋತಾ ವರುಣೊಳ್ಜಿಜಾತವೇದಾ: ॥ 
| ಮನ್ಮುಂ ವಿಶ: ತಳ ಮಾನುಷೀರ್ಯಾಃ' ಪಾಟ ನೋ ಮನೊ ತಪಸಾ;ಸಜೋಷಾಃ " 
ಶೆ ಅಭಿ 'ಮನ್ಯೋ ತವಸಸ್ತನೀಯಾನ್‌ ತಪಸು ಯಣ ವಿ ಜಹಿ ಶತ್ರೊನ್‌ | 


| ಅಮಿತ್ರಹಾ ಶಿಕಾ ದಿಸುಜಾ' ಚ ವಿಶ್ವಾವಸೂನ್ಯಾ ಕರಾತ್ಮಂ ಬಃ 


ತ್ವಂ' ಜಃ ಪನ್ನ. ಅರಿತೋ DY ಸ್ವಯಂ ಭೂರ್ಭಾಶೋ ಅಭಿಮಾತಿಷಾಹ; ] 


ವಿಶ್ವ oa ಸ" ಹರಃ ॥ ಸಹಾವಾನಿಸ್ಯಸ್ನೋ 1! ಪೃಕನಾಸು ಭಟ” 
ಆಳ ಸನ ಫರೇತೋ ಲ್ಸ ತವ ಫೊ ತವಿಷಸ್ಥ ಫಟಿತ 1 
ವ ಕ ( “1 
ತಿಂ ಕ್ಯ ಮಿನ ಆಕ್ಟಿತುರ್ಜಿಹೀಳಾಹಂ ಸ್ವಾತನೂರ್ಬಲಿದೇಯಾಯ ಮೇಹಿ 


ಅಯಂ 'ತೇ"ಅಸ್ಮ್ಯುಪಮೇಹವ್ವಾಜ್‌. ಪ್ರೆತೀಚೀನಃ: ಸಿಕ ವಿಶ್ವ ಧಾ | | 


ಗ 


uo | 
`॥೩॥ 
Ul - 


11 


-26- 


| ಮೋ ತಟ್ಟಸ್ಪಂಮಾವಿಿ ಸಪಪ” 'ಜಸಷೃರುತ 1 
ಅಭಿ ಪಟ ಪೂತ ಜವ ಮಧ ಮಿ 'ಒರಿಘನವ' ಕೊರ: 1 
ಜುಹೋಮಿ ತೀ ಧು: ಮಕ್ಯೋ ಅಗೆ )ಮುಭಾ' ಉಪೊಂತ' ಪುಮಾ ಪಿಬಾವ 
ತ್ವಯನ ಮನ್ಮೋ ಸರಥಮನರುಜರಿತೋ ಪರ್ಷಮಾಣನಿಸೋ 'ಧೃಷಿ ಷಿತಾ ಬಾ 

ತಗ್ಗುವ” ಆಯುಧ” ಸಂಶಶಾನಾ: 'ಆಳಿ ಚ್ರಯರತು: ನರೋ” ಟಗ್ಗರೊಪ: ಸ” ಗಹ 
| ಆಗ್ಗಿಂಬ ಮನೋ ತ್ವಿಷಿತಃ ಸಹಸ್ವ ಸೇನಾನಿರ್ನಃ' ಸಹುರೇ ಹೂತ ವಿಧಿ । 


|| -ಹತ್ತಾಖು: ಶತ್ರೂನ್‌: ವಿಭಜಸ್ವ ವೇದ ಓಜೋ ಮಿಯಾನ! ವಮ್ಮಸೋ ನುದಸ್ವೆ 


ಸ! ತ I ಜಟ ಟಫ್‌ ಟ್ರ 
 ಸಹಸ್ಥೆ ಮನ್ಯೋ: ಅಭಿಮಾತಿಮಸ್ಸೇ 'ರುಜನ್‌ ಮೃಣನ್‌ ಪ್ರಮ್ಮಣನ್‌' ಪ್ರೇ ಶತ್ರೂರ್‌1 ; 


:. ಉಗ್ರಂ ಶೇ ಪಾಜೋ ನನ್ವಾ ರುರುದ್ರೇ ವಶೀ ವಶಂ ನಯಸ ಏಕಜತ್ವಮ್‌-.... 


td |. 


el: 
೫... 
Ne 


॥೧೦॥ 


ಏಕೋ ಏೂನಾಮೆಸ: ಮನಸೂ 'ವಶರಎಶಿರಿ: ಮಧಯ ಸಂ" ಸಖಿ (, 
| ಆಕೃತ್ತ ರುಕ್ಪ ನಯುಜಾವೆಯರ ದೈಮಂತಂ ಘೋಷ 'ಫಜಯಸಾಯ ಕೃಷ್ಣನೇ. 


| ಎಿಜ್ಛಷಕ್ಕರಂದ: ಇವಾನವಚ್ಚಪೋ: Gy. ಸ ಸ್ವಾಕೆಯಮನ್ಯೋ. ಅಧಿಪಾ. ಭವೇ” pe 


py ಪ್ರಿಯಂ ತ ನಾಮ ಸಹುರೇ ಗ ವಿದ್ಯಾತಮುತ್ತ ಜತ ಆಬಭೂಥ 
ತ್ಕಾ ಸಹಜಾ ವಜ್ಜಸಾಯಕ ಸಹೋ Gln ಉತ್ತ ರಮ್‌ | 


ಬರ್ಮ ದ ಸ ಗ ಭಯ ಯ 


ಕೃತ್ವಾ 'ೋಮನ್ನೋ, ಸಸಯ, 'ಮಡಾಧನಸ್ಯ. ಪುರುಷೂತ್ಮ ಸಸ್ಕಜಿ. : 


ವನಿಕೈತಮುಸ್ನಭ್ರಂ ತಂ ವರುಣಶ್ಚ ಮನ್ಸು is 


po 
“ಶತ್ರವಃ ರಚಿತಾ ಸೋ 'ಅಪೆ ನಿ 'ಪ್ರಯಂತಾಮ್‌ ' 


ಓಂ ಉಗ್ರ ಪರಂ; 19 ಮಹಾಂತಿ bo SEN | and ಬಹ ಖಂ ಮಹ ನ್ಯು; 4 ಸಷ ಸವನ TE 1 
ಇತಿ ಪ್ರಾಹಾಯಾಮಃ ME 6 ಟು ಧು k le 


-27-, 


೨೫28 - 


ಓಂ ಉಗ್ರಂವೀರಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ. ಹೃದಯಾಯನಮಃ | 
ಓಂ ಜ್ವಲಂತಂ ಸರ್ವತೋಮುಖಂ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ 1 
` -ಓಂ ನೃಸಿಂಹಂ ಭೀಷಣಂ ಭದ್ದಂ,ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ವೌಷಟ್‌ | 
'ಓಂ- ಮೃತ್ಯುಮೃಷ್ಕುರ 'ನವಸಮಹಂ' ಕವಚಾಯ ಹುಮ್‌ | 


ಸಹಿತಂ ಭಷ” FER ಮೃಷ್ಯಮ್ಯಸ್ಕುಂ ಸಮಾಮೃಹಮ್‌ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಘಟ್‌ 1 ಇತಿ 'ದಿಗೃಂಧಃ 1 

ಕ ಅಸ್ಕ ಶ್ರೀ. ಯಸ್ಸೆ| ೇಮನ್ಯ್ಕೋ, ಣತಿ ಚತುರ್ದಶರ್ಚಸ್ಕ ಸೂಕ್ತಮಂತ್ರಸ್ಕ ಬೃಹ್ಮಾ ಭೀಮಸೇನೋ ವಾ ಯಷಿಃ ಶಿರಸಿ | ಕ್ಯ 
`ಆದ್ಕಾ ಜಗತೀ | ತತೋ ನವ ಶ್ರಿಷ್ಟುಭಃ | ತತಪ್ಪತಸ್ರೋ ಜಗತ್ಯಃ ಛಂದಾಂಸಿ ಮುಖೇ | ಮಮನ ಫಿಸಿಂನೋ., 

ತೇ ಹೃದಯೇ | 

` ಧ್ಯಾನಂಃ- ವಜ್ಜಕಲ್ಪಂ. NE ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಷೂದನಂ \ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಾಯುಧೋಪೇತಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ವಾಂ ಮನ್ಮುರೂಪಿನಿಂ Ww 
ಭ್ಯಾಯೇ ನ್ಹೈಸಿಿಹಮುರುವ್ಯ ತ್ರ ರವಿತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ಜಾನುಪ್ಪಸಕ್ತ ಕರೆಯುಗ್ಮ ಮಥಾಪರಾಭ್ಯಾಂ | ಚಕ್ರಕ 'ದರಂ ಚ ದಧತಂ ಪ್ರಿಯಯಾ. ' 
ಸಮೇತಂ ತಿಗ್ಮಾಂಶುಕೋಟ್ಕಧಿಕ `ತೇಜಸಮಗ್ರ್ಯ ಶಕ್ತಿಮ್‌ ॥ ಭಾರತೀರಮಣ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಮನ್ಮುನಾಮಕ ಶ್ರೀನರಸಿಂಹ. 
. ಪ್ರೇರಣಯಾ 'ಮನ್ಯುನಾಮಕ (ಶ್ರೀನರಸಿಂಹ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಕೃತ ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತ ಪುರಶ್ಚರಣ ಮರೆತ್ರಜಪಃ ಸಂಪೂರ್ಣಃ' ॥ 
ಶೀಕಸ್ವಾರ್ಪಸಮಸು) ೩. . 


ಯಸ್ಥ ಸೃತ್ಯಾಚ ನಾಮೋಕ್ಕಾ 'ತಪಃ ಪೂಜಾ ಕ್ಲಿಯಾದಿಷು 1 ನ್ಯೂನಂ ಸಂಪೂರ್ಣತಾಂ ಯಾತಿ ಸದ್ಯೋವಂದೇ ತಮಟ್ಕುತಂ ॥| 
ಮಂತ್ರಹೀನಂ ಕ್ರಿಯಾಜೀನಂ, ಭಕ್ಷಿಹೀನಂ ರಮಾಪತೇ 1 ಯತ್ಛೃತಂತು ಮಯಾದೇವ ಪರಿಪೂರ್ಣಂ, ತದಸ್ತು ಮೇ ॥ ಅನೇವ್ನ ". 


ಮನ್ಶುಸೂಕ್ತ ಪುರಶ್ಚರಣ ಜಪೇನ ಭಾರತೀರಮಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಮನ್ಮು ನಾಮಕ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ: ಹ 
ಹಿ ಡೊೋಭವತು ಹಸಾತ 'ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣ ಮಸ್ತು.......... ಕೇಶವಾಯ ಸ್ವಾಹಾ........ : ಶೀಕೃಷ್ಣಾಯ ನಮಃ 


ಚ ಚರ್ಪಣಂ-ನಮ; ಶ್ರಬ್ದಾಂತಾಭಿಃ ಕೇವಲಾಭಿಃ ಖುಗ್ಳಿಃ (೧೪) ಪಾದ , ಸಂಪುಟಿತಾಭ್ಲಃ (೫೬) ಬತಾ 15) 
ಭುಕ್ಸಂಪುಟಿತಾಭಿಃ (೧೪) ತತಃ ಕೇವಲಾಭಿಶೃಚಗ್ಳಿಃ, (೧೪) ಇತ್ಯೇವಂ ೧೨೬ ಸಂಖ್ಯಾಕ ತರ್ಪಣಂ ಓಂ ಶ್ರೀ ಮನ್ಶುನಾಮಕ 
ಸ ನೃಸಿಂಹಂ ತರ್ಪಯಾಮಿ। ಇತಿ ತರ್ಪಣಮ್‌. ಚ 


ತತೋ ಹೋಮಃ - ಸ್ವ ಶಾಖೋಕ್ತಿ ವಿಧಾನೇನ ಅಗ್ನಿಪ್ಪತಿಷ್ಠಾಪನಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಅನ್ವಾಧಾನಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ | ಅತ್ರ ಪ್ರಧಾನಂ 
"ಉಗ್ರಂ ವೀರಮಿತಿ (ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹಂ ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿ (೨೮) ಸಂಖ್ಯಯಾ ಆಜ್ಯೇನ, ಪೂರ್ವೋಕ್ರಾಭಿಃ ಯಸ್ತೇ ಮನ್ಸೋ ಇತಿ ಸ್ವಾಹಾಂತಾಭಿಃ 
'ಚೆತುರ್ದಶಖಗ್ಮಃ (೧೪), ಪಾದಸಂಪುಟಿತಾಭಿ! (೫೬) ಅರ್ಧರ್ಚಸಂಪೆಟಿತಾಭಿ; (೨೮), ಯಕ್‌ಸಂಪುಟಿತಾಭಿಃ (೧೪), ಪುನಃ ಕೇವರಾಭಿ.. 
- ಯಗ್ಗಿ;:(೧೪) ನೃಸಿಂಹಂ ಸಕ್ಕ ತ್‌ಸಂಖ್ಯಯಾ ಆಜ್ಯೇನ ಇತಿ ವಿಶೇಷಃ | ಏವಂ ಚ ೧೫೪ ಹೋಮಃ | ಅತ್ಛ' ಸರ್ವತ್ರ ಮನ್ಮುನಾಮಕ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಾಯೇದಂ 'ನ ಮಮ ಇತಿ ತ್ಯಾಗಃ | ತತಃ ಸ್ವಿಷ್ಟಕೃದಾದಿ ಹೋಮ ಶೇಷಸಮಾಪನಮ್‌ | ತತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ [ಣಭೋಜನಂ ` 
ಏವಂ ಮಂಡಲಂ, ಅರ್ಧಮಂಡಲಂ, ; ಸಪ್ಪಕನಿ ವಾ ವಿಶಿಷ್ಟುಚಾರವತಾ,ಸ್ವವಿಭವಾನುಗುಣಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ, | ಚ ದಿನೇ ಸರ್ವಂ '. 
ವಿಶೇಷತಯಾ ಕಾರ್ಯಮ್‌ | . ಸ 


"ಕಸಂ ವೀರರ... ನಮನಮೃಹಂ ॥ (೩೨ ಅಕ್ಷರದ ನೃಸಿಂಹ ಮತ್ತು” 


ಹತ್ಬರ್ಜ॥ ಉಗ್ರನಾದ (ಭಮುರಕರನಾದ) ವೀರನಾದ ಮಹುವಿಷ್ಣು ವೇ ಅತ್ಯಂತ ಪುಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವ, ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, 
ಇಚ್‌ ಶುಭಕಥನಾದ, ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಮೃತ್ಸುವಾದ ನೃಸಿಂಹ ದೇವರೇ ನಿಮಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೆ ್ರೇನ್ನ 


ಮ ಮುನ್ನು ಬರೂಪಿಣಂ॥ 
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30೬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ - ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣವಾದವನೇ, ಮೂರು ಸೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೇ ಎಲ್ಲ ಜಟಾ ನಿಗ್ರ ಪ ಮಾಡುವವನೇ ಮೂವತ್ತ ರಡು 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ ಮನ್ಮುರೂಪಿಯೇ ನಿನ್ನಮ್ನ ಧ್ಯಾಸತ್ತೇ. ತ್ತಿ | 
ಧ್ಯಾಯನ್ಹೃಸಿಂಹಂ............. el ತೇಜಸಮಗ್ಮಶಕ್ರಿಂ॥ : 


| ತಾತ್ಪರ್ಯಃ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ವಿಶಾಲವಾದ ವೃತ್ವಾಕಾರದ' ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು, ಎರಡು ಕೈಗಳು ತೊಡೆಯ 
- ಮೇಲೈ ಮತ್ತೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ. ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಶಂಖ, ಧರಿಸಿದ ಪತ್ನೀಸಮೇತನಾದ, ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತ 
ಮಿಗಿಲಾದ ತೇಜಸ್ಸು, 'ಅಮಿತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇಂತಹ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಮನ್ಶುಸೂಕ್ತಾರ್ಥ 
`ಶ್ರೀ ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ | ಹರಿಃ ಓಂ 
" ಹರಿಂ ಗುರೂಂಪ್ಸ ನತ್ವಾಹಂ ಶ್ರೀ ಧೀರೇಂದ್ರಾರ್ಯಬೋಧಿತಂ। 
ಮನುಸೂಕ್ತಸ್ಥ ತಾತ್ಸರ್ಯಂ (ಪರ ಸಂಪ್ರಕಾಶಯೇ 1. 
'ಶ್ರೀಧೀರೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಕ ೈತವ್ಯಾಖ್ಕಾ - ಮಂದನಂದಿನೀ - ಇದರ. ಕನ್ನಡ ತಾತ್ಪರ್ಯ, 
ಗ 'ಮನ್ಮುಸೂಕ್ತವು' ಯಗ್ವೇದದ ಹತ್ತನೆಯ ಮಂಡಲದ ೮೩ ಮತ್ತು ಆ೪ನೆಯ ಸೂಕ್ತ, ಅಷ್ಟಕ ಆ ಅಧ್ಯಾಯ-೨, ಜರ | 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ರುವುದು). P * 
ಯಸ್ತೇ 'ಮನ್ಶೋ ` ತ್ವಯಾ ಮನೋ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ೧೪ ಯಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳ ಈ ಸೂಕ್ತಕ್ಕೆ ತಾಪಸಪ್ರತ್ರನಾದ ಮನುವು ಬುಷಯು. “| 


ಮನ್ಮು ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ--ಭಾರತೀರಮಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನಾದ ಶೀ ನರಸಿಂಹನು. ದೇವತೆಯು. - ಮೊದಲನೇ ಮತ್ತು ' 
ಕೊನೆಯ` ನಾಲ್ಕು ಯಕ್‌ಗೂಗ ಜಗತೀ, , ಛಂದಸ್ಸು; "ಉಳಿದ ೯ ಯಕ್ಕುಗಳು ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಬದ್ಧವಾಗಿವೆ. ವನ್ನ ಶತ್ರುಗಳ. 
ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ವಿದ್ಯಾ; ಪ್ರಿಯಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಸೂಕ್ತ ಮಂತ್ರವನ್ನು; ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 

ಕ ಜಪಿಸಬೇಕು. . ಕ 


೧ನೆಯ ಯಕ್ಕು; ತಾತ್ಸೆರ್ಯ : ಶೀಲಕ್ಷೀನರಸಿಂಪನು ನಂದಕವೆಂಬ ಖಡ್ಗವನ್ನೂ ಬಾಣವನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ಕ್ರೋಧಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ಕೃತು-ಎಂದರೆ ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ' ಅಂತರ್ಗತನಾದುದರಿಂದ 
` ಅವನಿಗೆ ಮನ್ಯು ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹ `'ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನ ಬಲ. ಮತ್ತು ಪ್ರಭಾವಗಳು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು . 
ವ್ಯಾಪಿಸಿವೆ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತವೆ. ನೀನು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿ ಮತ್ತು ಸಹನಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಲವನ್ನು  ಕೊಡತಕ್ಕವನು. 
ನಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ: ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾವು, ನಮ್ಮ ಸೇವಕರು 
- ಮತ್ತು. ಮಿತ್ರರಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಸೈನ್ಯದಿಂದ ನಮಗಿಂತೆ ಕೆಳಗಿನ ಮಟ್ಟದ ಅಥವಾ 'ಉತ್ತಮರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿರಕರಸುತ್ತೇವೆ. 
ನಮಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಾಜಿರ್ಫೇನಟ್ನು ಕರುಣಿಸು ol ಕ್ಯ 


೨ನೆಯ ಕ್ಯು; "ತತ್ಸೆರ್ಯ: ಮನ್ಶಿ 'ಎಂಬ ಷಸ ರುಳ್ಳ  ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಪಸ್ವಾಮಿಯೇ | ನೀನು ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಉಳ್ಳವನ್ನಾದುದರಂದ. | 
ಇಂದೆ": 'ಎಂಬ"ಹೆ ಸರನ್ನು' ಹೊಂದಿರುವ," ಕ್ರೀಡ್‌ ಎಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವದರಿಂದ, ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ, 
ವಿಜಯದಿಂದ, `ಕಾಂತಿಯಿಕಿದ, ಟಾಪಾಗಲಸ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯಾ ' ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು 


ಗತ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ. 'ದೇವೆ" ಎಂಟಿ ಹೆಸೆರೂ ನಿನಗೇ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಕ್ಯು: "ಕಿವಿ, ಮೂಗು; ನಾಲಿಗೆ, ತ್ವಕ್‌(ಚರ್ಮ) ಮನಸ್ಸು; ಎಂಬ 


ಆರು: ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳೆಗೆ: ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ಒದಿಗಸಕಿಟ್ಟು ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವವನೂ ಜ್‌ 
ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದಿಲ: ಈ ಕಾರಣದಿಂದ: ನನ್ನಗೆ" ಗಹನ ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ 'ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೋಮಿಸುವವನು ಎಂಬ ಬ ಹೆಸರು. 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. - 
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ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ 'ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟವಾಗದಂತೆ, ಆವರೆಸುತ್ತಿ NA 
ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ಜವರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ವರುಣ ರೆ. ` 
ಲೋಕದ ಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಎಲ್ಲಾ: 'ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜಾತಕವನ್ನೂ ಸಂಪೂಣಕವಾಗಿ' ತಿಳಿಯುವ ಸರ್ವಜ್ಞನು : ನೀನೊಬ್ಬನೆ. "ಆದುಡಕೆಂದ 
ನಿನಗೆ "ಜಾತವೇದಾಃ' ಎಂದು ಹಸೆರು. 'ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಹಟ್ಟು' ಮಾತನಾಚದೆ 
ಧ್ಯಾನ ಸ್ಮರಣಾದಿಗಳಿಂದ 'ಮೌನದಿಕಿದ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಕಿದ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನ್ನು ಸ್ಪ. ಕ 
ಮಾಡುವ ಇಂತಹ" 'ಭಕ್ತರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಪಾಡು, ನಮ್ಮನ್ನೂ ಕಾಪಾಡು ॥೨॥ ' ಸ ವ 


೩ನೆಯ "ಬುಕ್ಕು: 'ತಾತ್ಸರ್ಯ : "ಹಿಂದಿನ ಎರಡು 'ಮಕ್ಕುಗಳಿಂದ' ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಶತ್ರು ಸಂಹಾರವನ್ನೂ ಸಾ ಈಗ. 


'ಶತ್ರುಸಂಹಾರಪೂರ್ಪಕವಾಗಿ' ತನಗೆ. ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಭಕ್ತನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ ನರಸಿಂಹ ಸ್ವಾಮಿಯೇ। 
` ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ. ಹೊಂದಿ ಪೂರ್ಣರೆನಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ನೀನು' ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿವೃದ್ಧನು. ಪರಿಪೂರ್ಣತಮನು; ಬಲಶಾಲಿಗಳ' 'ಮಧ್ಮದಲ್ಲಿ “| 


ನೀನು :`ಬಲಶಾಲಿಯು, ಇಂತಹ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಮತ್ತು ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ನಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ oe 
ಅಭಿಮುಖನಾಗು. ಇಚ್ಛಾಪೂರ್ವಕವಾದ, ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಕೊಡಿದ ಪೂರ್ಣಸಮಾಧಿಯೋಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು: -ಸರಷರಿಸು us 
ಸ್ವಾಖಿಯ್ಕೇ ನೀನು: ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಮುಂತಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಷರಿಸಿದ್ದೀ; ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ನಿಂತು. 'ಅವನ ಮೂಲಕ ವೃಶ್ಟಾಸುಕನ 
ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದೀ, ಭಕ್ತ! ರಾದ ನಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಆವರಕವಾದ-ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ. ನಮ್ಮನ್ನು ಗೂಢವಾಗಿ ಷಿ 
ದ್ವೇಷಿಸುವ : 'ಕಳ್ಳರನ್ನು' `ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ. ' ಆದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಮುಂದೆ ಬರಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ವಿಧವೆ 'ಶತ್ರುಗಳಿನ್ನೂ “| 


. ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ ಅದ್ಭುತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಾವೆ ಶರಣು ಹೊಂದಿದ್ದೇವೆ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಶತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸು, 
ನಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸರ್ವಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪೂರ್ಣರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು ॥೩॥ ` 


ಇವೆಯ ಯಕ್ಕು : ತಾತ್ಪರ್ಯ : ಎಲೈ: 'ನರಸಿಂಹಸ್ಟಾ ಮಿಯ್ಯ. ನಿನ್ನ ಓಜಸ್ಸು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಶಿರಸ್ಕಾರವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ನೀನು - 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆ! ಯಿಂದಲೇ : ಬು ಸ ಉದ್ಭವಿಸಿದ್ದೀ. ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಂತೆ ಜನನವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವಾಗಲೂ 


` ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಮಾಗಿರುತ್ತೆದೆ: ' ಶತ್ತುಸಂಾರಕನ್ನೂ, `ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, 'ಸಹೆನಶೀಲನೂ ಆಗಿದ್ದೇ. ` ನೀನು `ಬಹಳ ಬಲಶಾಲಿ, ' ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷದಲ್ಲಿ `ನಿನಗೆ' ಪ್ರೀತಿ ಪೆಚ್ಚು” ನೀನು ನಮ್ಮ ಸೇನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಿ ಸಾಮಥ್ಯನವನ್ನೂ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡು. ಸ 


೫ನೆಯ ಯಕ್ಕು : ತಾತ್ಪರ್ಯ : ಎಲೈ ನರಸಿಂಹದೇವನೇ, ನೀನು ಅತಿಶಯವಾದ ಬಿಲ ಮತ್ತು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೀ. ಕ 
. ಅಂತತ `ನಿನಗೆ ನಾನು ಅಪಚಾರವನ್ನು ಮಾಡದನು. `ನಿನ್ನ ಸರ್ವೊಕತ್ತಮತ್ವ' ಮತ್ತು, ಸರ್ವಗು ಪೂ ಕತ್ತೆಗಳನ್ನು ತಿಕಿಯದೇ 
ಔರ್ಭಾಗೃಶಾಲಿಯೊದೆನು: “ಅದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯನನುಸನರಿವಾಗಿ 'ಬರಬೇಕಾದ' ಯಾವ ಸಂಪತ್ತೂ ನ | 
ಈಗ 'ಮೃತಪ್ರಾಯನಾಗದ್ದೇನೆ. "ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು 'ಸ್ವರೂಪಾತೃಕವೇ ಆಗಿರುವ 'ಉತ್ಕ ಸಾಗಿವೆ. "ಅವಸ್ಥಿ ಸಮಾನವಾದುದು. ; 
ಮತ್ತಾವದೂ ಇಲ್ಲಿ: ಇಂತಹ" ಮಹಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ “ನನ್ನನ್ನ ಪೂಜಿಸದೆ 'ಏನ್ನೆ ಜ್ಞಾಫವನ್ನು' ಪಡೆಯದೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು... 
ಜಿಟ್ಟೆನು” "ಸಸ್ವಮಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನೆ 'ಶರೀರರೂಪನು, ವನ್ನ ದಾಸನು; ನನ್ನರಿದ' 'ಯಮಸಲ್ಪ] ಮವಮು. `ದೌಸನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸತ್ತಮ 
: ಬಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ'ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು ಇಟು ೫ 


. ೬ನೆಯ” 'ಯಕ್ಕು' ತಾಶ್ಟ ೈರ್ಯ'; ಎಲೈ ಮನ್ಸುನಾಮಕನಾದ ನರಸಿಂಹನೇ, ನೀನು ಹುರ್‌' ಎಂದು ಶತ್ರು ಭಯಂಕರವಾದ ಶಬ್ದವನ್ನು 
_ಮಾಡುತ್ತಿನ್ಗೆ- ನೀನು 'ಸಚ್ಛಾಯಧಧಿಯಾಗಿದ್ದೀ, 'ಭಕ್ತರ "ಎಲ್ಲಾ" “ಪಾಪವನ್ನು; 'ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತೀ: ನಾನು ನನ್ನವನು, ನಿನ್ನ: 
ಭಕ್ತನ ನು; ನೀನು ಭಕ್ತನಾದ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬೇಗನೇ ಬಾ. ನಸ ಮೊದಲು al ಅತ ಬುಡೆಯೂ, , ಮುರಿದೆಯೂ 


ಲ ಡ್‌ 


` ಪಡೆಯರಾಕ್ಕೆ, ನೀನು ಅನುಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಮಾತ್ರ "ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು. “ಸಂಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನನಗೆ ಹಾಗ ಕ 
ಕೆ ಶತ್ರುಗಳು ಬಂದು ತೊಂದರೆ. ಕೊಡಬಹುದೆಂದ್ರು, .ನೀವೇ:ತಿಳಿಸಿ, ಆ ಶತ್ರುಗಳ -ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕು: ॥೬॥ 


4 ೭ನೆಯ” ಭಹತ `` ತಾತ್ರೆ ತಯ"; ಎಲೈ: ಮನ್ಯುಕಾಮಕಷದ ಲ್ಷ್ಯನರಸಿರಹನೇ! 'ನೇನು `ನನ್ನ” ಬಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಹನಯಕನಾಗು, ೬. 


' ಷು ಒಂದಯ ನೀನು. ನಿನಗೆ: “ಬಲವನ್ನು” ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. "ಮುಂದೆಯೂ ನನಗೆ ಬಲ ಪುದನಾಗು: ಅನಂತರೆ ನಾನು ಮಧುರ ರಸೋಪೇ ಆತವಾದೆ' 
ಎ ಡಕ್ರಿ ಯ 


34. 


ಸೋಮರಸ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮೊದಲೇ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೆ ಅಪಿನಸಿದ ನಂತರ: 'ಉಳಿದ್ದ ಹೋಮಶೇಷವನ್ನು ಮೊ 


ನಾವಟ್ಟರೂ'ಪಾನ ಮಾಡೋಣ: ನೀನು ಉತ್ತಮ ರಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡದ ಮೇಲೆ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನಾನು ಸ್ವೀತರಸುತ್ತೇ ಹ: 


` ಹೀಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾರರಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಪಾಪಗಳೆನ್ನೂ ಆ ಪಾಪಾಭಿಮಾನಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಹರಿಸೂಣ. yl 
ನಿನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ನನಗೆ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ; ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರಾಪವಾಗಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 1೭॥ " 


| ಆಸೆಯ ಖಕ್ಕು : ' ತಾತ್ಪರ್ಯ. : ಎಲ್ಯ 'ಮನ್ನನಾಮಕನಾದ ನರಸಿಂಹನೇ, ನಾವು ನಿನ್ನಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ರಥವನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತವೆ. 
¥ ರಥವನ್ನೇರಿ ಬಹ ಕುವ 'ಶತ್ತುನಿಗಿ ನಿನ್ನ 'ಅನುಗ್ರಹದಿಕದಲೇ' ಮನೋರೋಗಿ: 'ದೇಹರೊ!ಗಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ ವೆ; ಅವರನ್ನು 
; ತ್ತೇವೆ. ನಾವು ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತೇವೆ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ ನಮ್ಮದೇ ಆದೆ ವಾಯಸಪೀಗವುಳ್ಳ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ WE 
ಜತರ: ಗತಾ ಸತ "ಓಡು" 'ಹೆನೆತವಾಗಿ' ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಮೆ” 'ಫಿಮ್ಮ ಸೂಕರ, ಗೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ 'ತತ್ತುಗಳಿಗೆ | 
ಭಯಲಕರರಾಗಿ' ಅವರ ವಡಿರಾಗಿ ಹೋಗಲಿ" 1೮ ` ಸ ಸ 


೯ನ ಬು: ಷ್ಟ ಎಲ್ಯ 'ಪರಮಾತನೇ, ನೀನು 'ಶತ್ತುಗೆಳನ್ನು ಸಂಪಾರ ಮುಡುವಾಗ "ಮಂ ಹುಂ], "ಹುಕ್‌ ert “| 


ತಿಳಿಸು, 'ಶತ್ತುಗಳ' ಓಜಸ್ಸು: ಬೆಂ "ಅಥವಾ ಪುಭಾವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ನನು” ಮ್ಮ ಪುಪಗಳನ್ನಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೊ ಪರಜರಸು ಸಿ ಜಟ 


ರಂನೆಯ ಯಕ್ಕು: ತಾತ್ಸರ್ಯ : ಎಲೈ: ಮನ್ಮುನಾಮಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವಥಾ ಇತರರಂತೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ' ಕೀವಲ 4 
ಆವಿರ್ಭೂತನಾಗಿ' ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೀ. ನೀನು ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರನು, ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸು, ನಮ್ಮ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ 
` ಸಹಿಸಿಕೊ, ನಮಗೋಸ್ಟರವ್ದಾಗಿ. -ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ರೋಗಯುಕ್ತ ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು, ಅವರನ್ನು ಪೀಡಿಸು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಥನಮಾಡು, 


ಮಾನಾ ವಿಧವಾದ, ತೊಂದರೆಗ್ಗಳಿಗೆ 'ಒಳ್ತಪಡಿಸು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಶತ್ತುಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ನೀನೇ ಹೋಗು; `ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ ಬಲವು 
: ಅತ್ಯಂತ ದೃಢಿವಾದುದು, ನೀನು' ಶತ್ರುಗಳಿ. ಬಲವನ್ನು ಮಥಿಸಿ ಸೌಶಮಾಡುತ್ತಿ ಶ್ರೀಯೇ, ಮತ್ತು 'ಶತ್ರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ್ನ ಕ್ರೂರ 
ಸ್ವಭ್ಞಾವವ್ನ ಅತ್ಯಂತ ದೃಢವಾಗಿದೆ. lool 


೧೧ನೆಯ. ಕ್ಕು" ತಾತ್ಪರ್ಯ, ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಆನೇಕ, ಮಂದಿ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ನೀನೊಬ್ಬನೇ “ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು 
| ಯೋಗ್ಯನ್ಯ ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ರಮನೆಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಭಕ್ತನಾದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನೂ 
ಹ ಪಾಪಗಳ ಮತ್ತು ಪಾಪಿಗಳ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಯ್ಲುದ್ಧ ಮ್ಲಾಡಲ್ಲು 4 ಫೊಂಸು, “ಯುದ್ದ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು, ನಮ್ಮ > ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹವೂ, - } 
ಮುಖಕಾರತಿಯೂ ಎಂದೂ ಕುಂದದೇ ಇರಲಿ, ನಿನ್ನಿಂದ ಸೆಓತರಾದ ನಾವು "ವಿಜಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. -_ 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ನಮ್ಮ ಸಿಂಹನಾದವು ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟುವಂತಾಗಲಿ ॥೧೧॥ ಸ 


ನಿಕ ಬ ತಾತ್ಪ ರ್ಟ: ಸು ಪಿನ್ನುಹಮಕಪುದ" ಹ ನೀನು ಭಕ್ತ ರಾದ ನಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಯಿಸುವ 


3 ವ ು ತುಗಳನ್ನಾಡುವವನಾಗಿದ್ದ. ನೀನು ಅತ್ತಿ. 'ಪುರಾತನನಾದ 'ವಾಗ್ಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಿ ಲ ನೀನು ನಮಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ರಕ್ಷಕನಾಗಿ, ನಿನಿಂದ" ಪಾಲ್ಲಿತರಾದ. ನೊವು: 'ಹಹುರಿ', ಹುರ್ನ್‌ಹುರಿ ಎಂಬ. ಶಬ್ದದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು, ಎಂಬ. ಅರ್ಥವುಳ್ಳ 'ಸಹುರಿ' 


ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. ನಮಗೂ ಅಂತಹ, ತ್ನ ಮಾಡುವ, ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸು 1೧೨1. 


` |. ಓಹಿನೆಯ ಬಕ್ಕು... ಶಾಶ್ಟ ರ್ಜ: ಮವಲ: .ಲಸ್ಷೀನರಸಿಂಹಸ್ತಾ ಮಿಯ್ಯ ನೀನು. ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾ -ದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
- ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೀಯೇ, € ಅವರು. ನಿನ್ನನ್ನ: ನಿಶಿತರವಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತಾ.ಣರುತ್ತಾರೆ. ನೀನು-ಭಕ್ತರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ 
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ನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಭಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಉಚ್ಛೆರಿಸುತ್ತೇವೆ. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಮೀಚೀನ ಯತ್ನಪುಳ್ಳವನು ಎಂದು “| 
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`ನೀನು 'ಉತ್ತಮವಾದ ಬಲವನ್ನು, .ಹೊಂದಿದ್ದೀಲ, ನೀನ್ನು ನಮಗೂ ಬಲವನ್ನು ಕ್ಲೊಡು.. ನಮಗೆ, nd ಸು ಬರುವದಕ್ಕೆ | 
ಸೆಹಾಯಕನಾಗು, , ಸ್ವಾಮಿಯೇ ; ನನ್ನ "ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ನೀನ್ನು ಯಾವಾಗಲ್ಲೂ ,ಸಂತ್ರುಷ್ಟನಾಗಿರು. ॥೧೩.॥ i 


೧ಿ೪ನೆಯ ಹಕ್ಕು: : ತಾತ್ಪರ್ಯ: ಎಲೈ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹಸ್ಸಾಃ ಮಿಯೇ, ನೀನು ಸಜ್ಜನರನ್ನು: ಕಾಪಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ನ 
ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ, ವರುಣನಲ್ಲಿ , ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಇರುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ವರುಣ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀ. ಮನ್ಯವಿನಲ್ಲಿ 
. ಅಂತರ್ಗ ತನಾಗಿ ಮನ್ಮು ಎಂಬ, ಹ್ರಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀನ್ಷರಸಿಂಹನೇ, ನನ್ನ ಮತ್ತು, ನನ್ನ. ಶತ್ರುಗಳ ಧನವೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಅದ್ಭು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡು. 'ಶಜ್ರು?ಳಲ್ಲಿರುವ ಹೆಚ್ಚಿನ. ಸಂಪತ್ತನ್ನು ನನಗೆ. ಬರುವಂತೆ ಮಾಡು, ಶತ್ರುಗಳು ತಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತ 


ತಿರಿಸ್ಕೃತರಾಗಿ,.. ಹೆದರಿ ಈ ದೇಶವನ್ನೇ. ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಿ... ಎಲ್ಲಾದರೂ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಆಗಲಿ. ಎಲೈ"... 


'ಲಕ್ಷ್ಮನರಸಿಂಪಸ್ವಾಮಿಯೇ,, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನೀನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಕ ರಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡು ॥೧೪॥ 
ಇತಿಶ್ರೀ ರಂದ್ರ ತೀರ್ಥ. (ಶ್ರೀಪಾದ 'ವಿರಚತ' ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತವ್ಯಾಖಸ ೃನುಸಾರ' (ಕನ್ನಡ ತಾತ್ಸರ್ಯ) ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು: ` 


॥ ಅಥ ಬಳಿತ್ಕಾಸೂಕ್ರಮ್‌ ॥ . ಯ ಬ 


ಬಂತೈಟ 'ಪುಚರ್ಚಸ 'ಸೂಕ್ತಿಸ್ಯ, ಔಚಥ್ಯಃ ನೀರ್ಫತಮಾಭ್ಯಗುಯಷಯಃ \. ಪ್ರಾಸಾರ್ಭಜಾ' |. ಜಗತೀ | 
ಛಂದಃ| ಮುಖ್ಯಪ್ಪಾಣಾಭಿಷೇಕೇ ವಿನಿಯೋಗಃ ॥ NE 


“ಹಂ ಬಳಿತ್ಥಾ ತದಪಿ ಧಾಯಿ ದರ್ಶೆತಂ 'ದೇವಸ್ಯ' ಭರ್ಗಃ ಸಹಸೋ ಯತೋ ಜನಿ | 


ಬ್‌ Js ಜಂ 1 
IR ಮರಮ ಪ್ರಶ 'ಸಾಧತ್ಯ 'ಮಂರ್ಮತಸ್ತ ಧನಾ ನಚಚ “ಸ್ವಷ್ಟ 1೧1 ಪ್ರೈಶೋ ವಪ, 


A ಏತುಮಾಿತ್ರ ಆಶೆಯೇ ಡ್ವಿತೀಯಮಾಸ ಸಪ್ತಸಿವಾಸು ಮಾತ್ಯ ಹತ 'ತೀಯಮಸ್ಯ ವ ಸಭ್ಯ ದ ದೋಷಸ್ಟೇ 


ತಮ ಮುತ ಯೊ ಷು ಕ wl ನಿರ್ಯಶೀಂ, ಬುಧ್ಧಾನಹಿ ವರ್ಷಸ ಈಶಾನಾಸ. 


1! ಉಂ ಪ್ರಜಷೋ ಮದ್ಯ 1 ಗುಹ" ಸಂತಿ ಮಸತರಶ್ವಾ 


ಸ 


(| ಜಪೇ ನಿ ಭಲ್ಲಷ್ಟಮಿಸ ಧಾಪತೇ ial 


`॥” ಭತ ಬಹ್ಯಾಸೂಕ್ತಮ್‌ 1 
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'ಹೇಗಿರುವುದೊೋ ಹ ಹಾಗೆಯ 'ಬಲಟ್ಞಾನ 


«38. 
ಬಳಿತ್ಳ ಸೂಕ್ತ: 
ಕನ್ನ ಡ ಭಾವಾರ್ಥ 


ತ್ರಿಟಾಕಾಟುಣನ ಸ್ತಿ ಅವನ'ಪ್ರಿ ಬ್ರೀತಗೊಹ್ಕರ ಅವತರಿಸುವ ಶ್ರೀವಾಯುದೇವರ ಸತ] ಬಲಾತ ವೂ, 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣವೂ ಕ್ರೀಡಾ ಣವಿ ಪೃವೂ ಆಗಿದೆ, ಫಾಸಮೂಪೂಂದ ॥ ಧಗ್ಗತ್ತ ನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ, ಅಂವ ರೂಪವು, ಮ್ಹೂಲರೂಪದ್ನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಥಮಾವತಾರಕೆ ಫನ್ರೂಮಾನ್‌. ಎಂದು. ಹಸರು. ಬಿಡು ಜಾನಸ್ನನೊನನ್ನಾದೆ ರಾಮರೂಪದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಮೃತ ಸುಂಸುವ 
ಕಥಾರೂಪ ವಾಡ ಮಾತುಗಳನ್ನು ೩  ಪಿಷ್ಕರಗೆ 'ಉಪದೇಶಿಸಿತು ಹುತ್ತ ಅಂತಹ ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು  ಸೀತಾಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಗಿದ್ದ. ` 
ಶೀರ್ಯಮಾಧೇಲಿಗೆ ಭಪ್ಟಿಸಿತು) . ES SE 1111: ಣು 


 ಶೀಷಾಯುದೇವರ | ಎರಡನೆಯ ಅವತಾರವು, ಸೈನ್ಯದ ವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದೂ ಬಣ್ಣನೆ ವನ್ನು 'ಭೋಜನ ಮಾಡುವುದೂ; ನತ್ಯ 


` ಯಥಾರ್ಶಜ್ಞನೋಸಣವಸ' ಆಡ ಭೀಮರೊೂಪ ಅದು ಖೆಗ್ವೇದ್ಯಯತದುವೆನದ, ಸಾಮವೇದ; ಅಥರ್ವಣವೇದ, ಮಹಾಭಾರತ ೫೬. 


(ತವ) ಪುರಾಣ ದ 'ಪಂಚರಾತ್ರ ಗಳಿ ಸ್ಟ ವ ದಸ ಸಚ್ಚಾ ಸಸ್ರಗಳೆ ಳಲ್ಲಿ “ಚೆನಾ (ನಿವಿಹರಿಸಿತು. 


ಣಾ ಡು. 


ಮೂರನೆಯ ಕೊಪವಾದ ಪೂರ್ಣಸ್ರಜರನ್ನು ತತ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 4ರಯಲೆಂದು ವ ವೇದಾ ಮಾ ) ಭನನನಮಾವ ತೂ 


ಮತ್ತು ಘರಾ ಎಂಬ ದೇವಿಯರು (ಮಧ್ಯಗೇಹ ರೆಂಬವರ'ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ- ಸನ್ನಿ ಹಿತರಾಗಿದ್ದು) : ಹುಟ್ಟಿ ಕಿಸಿದರು.. . " .॥21. 


' 'ಶ್ರೀವಾಯುದೇವಕು ಜ್ಞಾನ ರೂಹರು, ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಂತಹ! ವರು ದೇವತ್ರೆ ಷ್ಠರು, ಅವರ ಮದ್ವರೂಪದಿಂದ ಹಿಂದೆ ` 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಜ್ಞಾನ ಕಾರ್ಯವ ಸಪಣ್‌ ಮಾಡಿಲ್ಲ ಟ್ಟಿತು. ಅದರಂದಾಗಿ ರುದ್ರಾ ದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷಸ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 4 


ಸಾಧ್ಯವಾಯತು. ಅಂತಹ ಕುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ; ಹೃದಯ ಗುಣೆಯಲ್ಲಿನ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸಕಲ 


ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತನಾದವನು ಎಂಬ ತತ್ತವನ್ನು ವೇದಾದಿ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಥನ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದದೆ.. 
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ಶೀವಾಯುಬೇವರು' ಶೀಮದ್ವರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯೂ ಸರ್ವೋತ್ಸಮನೂ. ಆದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನಿಂದ 


' ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿಯೇ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ "ಮಾಡಿದರು; ಪ್ರಶ್ನರೂಪವಾದ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೀಳಿಹಾಕಿದರು; 


ಇವರ ಜನ್ಮವು' ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಆದ್ದರಿಂದಾಗಿ ಇವರು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆಯಾದವರು (ಮತ್ತು 


ನ ಇಡರರಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದವರು); ಇವರು (ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಲ್ಲಿ) ಕೃಪಾಶೀಲರೂ ಗರ್ಭವಾಸಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲ: ದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಚೇತನರೂ . 


ಆಗಿರುವರು ಎಂದು ಭಾವ, oe . 4H 


ಶೀಮಾಯುದೀವರು ಅಕಾರವಾಚ್ಯ ನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಈ ತೆರನಾಗಿ ತ ತಮ್ಮ ಮೂರೂ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂಿಜನಾ,ಕುಂತೀ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಗೇಥಪತ್ನಿ ಎಂಬ ತಾಯಿಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದರು; ಅವರಲ್ಲಿ 'ತಮ್ಮ ಸೃಸಾಮಥ್ಯ ೯ದಿಂದಲೇ, 


ಎಲ್ಲ , ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ದುಷ್ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂಿದ ಆಸ್ಪ ಷ್ಟರಾಗಿದ್ದು, . ದುಷ್ಕರ್ಮದಿಂದಾಗಲೀ' ಉದರಸ್ಥಜಂತುಗಳಿಂದಾಗಲೀ ' 
'ಹಂಸಿಸಲ್ಪ ಡದರುವವರಾಗಿ ಬೆಳೆದರು; ಸನಾತನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ 'ಸನಾಜುವ' ಎನ್ನಿಸಿದ ನಿತ್ಯವಾದ" 


ಪ್ಲೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಾ, ವ್ಯಾಕರಣ ಮೊದಲಾದ ವೇದಾಂಗಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದರು; (ಮತ್ತು) 
ವೇಬಾಪೆ ಕ್ಸ ಯಾ.ಆರ್ವಾಚೀನವೂ, ಪೌರುಷೇಯವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಅವರವೂ ಎನ್ನಿಸಿದ ಪಂಚರಾತ್ರ, ಮಹಾಭಾರತ ಮತ್ತು, | 
ಮುಸಿಲರ್‌ಮಾಯಣಗಳೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ' 'ಅವು ವೇದದಷ್ಟು ಶಿ ಕಠಿಣವಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ. ವೇಗವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಿಸಿದರು. 


050.” 
(ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ.) ` 
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.॥ ಅಥ ಚುಷಭಸೂಕ್ತ, ಮ್‌ ॥ 


, ಹಷಭಮಿತಿ ಪ ಪಂಚರ್ಚಸ್ಯ FR ಎತ ಶಾಕ್ಷ ದೋವಾ ಖಷಿಃ ಸಪತ್ನನಾಪನೋ' ದೇವತಾ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ | 
2 ಅಂತ್ಕಾಮಹಾಪಂ॥. ಛಂದಸೀ ಯಷಭಸೂಕ್ತ ಜಪೇ ವಿನಿಯೋಗಃ 
ಜಪ ಮಾ ಸಮಾನಾನಾಂ ಸಪತ್ನಾನಾಂ' ವಿಷಾಸಹಿಮ್‌ A. ಹಂತಾರಂ ಶತ್ರೊಣಾಂ 4 ಕೃಧಿ 
ವಿರಾಜ ಗೋಪತಿಂ ಗಪಾರ್‌' el ಅಹಮಸ್ಸಿ ಸಪತ್ತಹೇಂದ್ರ ಇವಾರಿಷ್ಟೋ ಅ್ಷತಃ | ಅಧಃ ಸತ್ತಾ ಚ 
| ಮೇ ಪದೋರಿಮೇ ಸರ್ವೇ ಅಭಿಷ್ಠಿತಾಃ lon: "ಅತ್ರೈವ ಮೋಹಿ ನಷ್ಪಾಮ್ಯಭೇಲರ್ಸ್ಯೀ ಇವ ಜ್ಯಯಾ I 
|. ನಾಚಿಕೆ ತೇ ನ ಷೇಧ್ದೇಮಾನ್‌. ಯಥಾ ಮದಥನಂ ದಾನ್‌ Mal” 'ಅಭಿಭೂರಹಮಾಗೆಮಂ' 'ವಿಶ್ವ ಸರ್ಮಣ- 


' ಥಾಷ್ನಾ ಅಪಶ್ತ್ರತ್ತಮಾ ವೋ ವುತಮಾ ಮೋಹಂ 7 ಸಮಿತಿಂ ದದೇ 1೪॥ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ. ಪ 


| . ಆದಾಯಾಹಂ ಭೂಯಾಸಮುತ್ತಮ ಆ ಸೋ ಮೂರ್ಧಾನಿಮಕ್ರಮೀಮ್‌ 1 ಅಧಸ್ಪದಾನ್ಮ ಉಡ್ಡದತ |; 


ಹೇ 1 ೫ || | | 
ಮಂಡೂಕಾ.'ಇವೋದಕಾನ್ಮಂಡೂಕಾ . ಉದಕಾದಿಪ ॥1೫॥ . 
 11.ಇತಿ'ಯಷಭೆಸಣಕ್ತಮ್‌॥. "7 


ನರುಷಭಸೂಕ್ತ 
NN 
ಈ ಚಕ್ಕ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಶೀ ಭೀಮಸ್ನೇನದೇವರ ಸಮಗ್ರ ಚರತ್ರೆಯು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


4 er ಕರಾ ಕ ಹಾಗೂ ಪಾಂಡು ಇವರ ಪುತ್ರ ರಾದ್ದ ರಿಂದ ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರು ಸಮಾನ್ನ ರ್ಥಾಜ್ಯಾರ್ಹದು, 
ಆದ್ದ ನಿದ ಸ ಪ್ರೇ ಹೊರತು ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದಲ್ಲ ಸಮಾನರ ಪತ್ನಿ ಯರಾದ, ಗಾಂಧಾರಿ, ಕುಂತಿಯರ ಪುತ್ರರಾದ್ದ ರಿಂದ 
- ಸಿಯು, Kite ಪತ್ನಿಯರ ಪೃತ್ರಕಾದ, 'ಡಸ್ತುತಃ ಸುರ ಅಸುರರ ಅವತಾರಿಗಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಶತ್ರಗಳು. ಶತ್ರುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸ ಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಭಗವರಿತನಸ ಸಂಕಲ್ಪ ವೆಂದುಸ ಸಹಿಸಿ, ಸಹನಶೀಲರಾದರೂ, 'ಸಹನೆಯು ॥ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ದಿಂದ್ಲೆ ಅಲ್ವ ವೆಂದು 
ಹ್ಮ ನಾದ ಹುಷಚಿ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಡೇಹ ಜ್ಞಾನ ಬಲಾದಿಗೆಳಿಂದ ಸ್ವರೂಪತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ನನ್ನನ್ನು 'ಹರಿದ್ವೇಷಿಗಳ 
ನಾಶಕನನ್ನಾಗಿಯೂ' ವಿಶೇಷ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತನನ್ನಾಗಿಯೂ, ವದೈಗೆಳೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ;: ಮಾಡು. 
. 'ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿ ಜೇವೆತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಸೇಡಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು (ಹೀಗೆ ಭೀಮಸೇನದೇವರು ನರಸಿಂಹದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ), 
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ನಾನು 'ಇಂದ್ರನಂತೆ ನ ನಾಶರಹಿತನೂ, ವಿಕಾರರಹಿತನೂ, ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಎಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳು ನನ್ನ ಪಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ - [| ' 


¢ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವವರಾಗಲ್ಲಿ ಇದು ನಸವಿನಯನೂ ತಿಳಿಸಲು ದುರ್ಯೋಧನನ ತಲೆಯನ್ನು ಪುನಃ “ಪುನಃ ಮೆಟ್ಟಿ ನರ್ತಿಸಿದರು. ju | 
KE i (21. 


'ಫ್ರ್ಯ ವಾರಗಳ ಬುಡ ದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಸ್ಥನಸ್ಥೆ ಸ್ಥರನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಸ್ವಸೈನ್ಯಸ್ಥರಾದ ನಮ್ಮವರನ್ನೂ ಕೂಡ. ಮೌರ್ವಿಯಿಂದ ಧಮನ. 
ಸಹ «ಹಾಗೆ ಆತ್ಮ ಇತ್ತ `ಚಲ್ಲಿಸದಂತೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. ಇದು ರಣರಂಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೈಕೃವನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ' 
ತಿದ್ದ ಂಡು 'ಸೂಟತವಾಗಿದೆ. ಕ ವಲ ಒಬ್ಬನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಭಯ ಸೈನ್ಯಸ್ಥರನ್ನೂ ಚಲಿಸಲಾಗದಂತೆ ಕಟ್ಟುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂ 
"ಸಂಶಯ 'ಹರಷಾರಣ್ಯಾಗಿ. ಜ್ಯಾ ನಿದರ್ಶನವು: ಸಕಲ-ವಿದ್ಯಾಪತಿ ವೇದವ್ಯಾ ಸದೇವಕೇ 1ಈ ಎಲ್ಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನನಗಿಂತ er p 


ಪಕ್ಕ ಗಳನ್ನು A ಮಾಡಿರಿ. 'ಭೇಮ, ಮಧ್ಯಾವಶಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿ' ವಕ್ರ ಗಳು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ದಂತೆ ಮಾಡಿರಿ. ॥8 RS 


- ನಾನುಸೆ ಸಕಲ 'ಜಗತತಫಬಾದ, ಸ ಸಕಲ ಜಗದ್ದಾ ರಕನಾದ ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸುವವನಾಗಿ, ಸ 
ನಾರಾಯಣಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ ಸರ್ವವಿಜಯಿಯಾಗಿದ್ದೆ «ನೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು, - ನಿಮ್ಮ ಆಚರಣೆಯನ್ನು, ನಿಮ್ಮ - 
ಸಮಿ!ಚೀನವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಜ್ಞಾನಫಲವಾದ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನೂ ಎಲ್ಲಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಬಲಾತಾ ತ್ಕಾರವಾಗಿ 
ಆಪಹರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. 3 ॥41 


ನಿಮ್ಮ ಕಾಮ್ಯ ತಪಸ್ಸು ವ್ರ ಪ್ರತಾದಿಗೆನದ ಲ ಲಬ್ಧವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು, ನಾನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮತ್ತು 


: ನಿಮ್ಮಿಂದ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಪ ಹರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಜೀಪೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ರಣರಂಗದ 


ಎ ಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಯೂ ಪಾದದಿಂದ ಮೆಟ್ಟುತ್ತೇನೆ, ನಿಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿರುವ ನನ್ನ ಪಾದದ ಕೆಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನೀವೆಲ್ಲ. ರೂನರಿನಲ್ಲಿ ರುವ .. 


ಗಳಂತೆ, (ಆಥವಾ ನೀರಿನಿಂದ ಹೊರಬಂದ ಕಪ್ಪೆಗಳಂತೆ) ಕಿರುಚಿರಿ. 'ದ್ವಿರ್ಬದ್ಧ! 0 ಸುಸಬದ್ಧ. ೦ ಭವತಿ' - ಎಂಬ ನ್ಯಾಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ` 
ಕ ಉದಕಾದಿವ” ಎಂದು ಎರಡು ಸಾರೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 1511 


ಹನುಮದ್ದಾದಶನಾಮಸ್ತೊ ೀತ್ರಮ್‌ 
ಪನುಮಾನಂಜನಾಸನಿನುಪನೆಯುಪುತ್ರೊ € ಮಹಾಬಲಃ । ರಾಮೇಷ್ಟಃ ಫಲ್ಲು ಣಸಖಃ ಪಿಂಗಾಕ್ಷೋಂಮಿತವತ್ರ ಮಃ. 
ಉದಧಿಕ್ರಮಣಶ್ಚೃವ' ಸೀತಾಸಂದೇಶಹಾರಕಃ 1 ಲಕ್ಷ್ಮಣಪ್ರಾಣದಾತಾ ಚ ದಶಗ್ರೀಪಸೃ ದರ್ಪಹಾ 1 
' ದ್ರಾದಶೈಶಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಕಪೀಂದ್ರಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ | ಸ್ವಾಪಕಾಲೇ ಪ್ರಬೋಧೇ ಚ ಯಾತ್ರಾಕಾಲೇ ಚ ಯಃ ಪಠೇತ್‌ | 
ನ ಭಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ತಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜಯೀ ಭವೇತ್‌. pF p Mn 


 ಭೀಮದ್ಪದಶನಾಮಸ್ತೋತ್ರಮ್‌. 
ಮಾರುತಿ ಪಾಂಡವೋ ಭೀಮೋ ಗದಾಪಾಣಿರ್ವೆಕೋದರ 'ಕೌರತೇಯಃ ಕೃಷ್ಣದೂತಶ್ಚ ಭೀಮಸೇನೋ ಮಹಾಬಲ: ॥ 
ಪಕ್ಕಾ ನಾಮಾನಿ ಭೀಮಸ್ಯ ನಿಯತಂ ಪಠನ್‌ | 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿಮರಿಪಸ್ಪಕ್ಷ ಕ್ಷಯಂ ಲಭೇತ್‌'.... 121 


ಜರಾಸಂಧಾಂತಕೋ ವೀರೋ ದುಃಶಾಸನವಿನಾಶಕಃ |: ದ್ಯಾ 


ಮಧ್ವದ್ವಾದಶನಾಮಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ 
ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ ಜ್ಞಾನದಾತಾ ಮಧ್ದೋ ದ್ರಸ್ತದುರಾಗವುಃ | ತತ್ತ್ವಜ್ಯೋ ವೈಷ್ಣವಾಚಾರ್ಯೋ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯೋ ಯತೀಶ್ವ ರಃ 
ಅನರದೆಶೀರ್ಥಃ ಶಂನಾಮಾ ಜಿತವಾದೀ ಜಿತೇಂದ್ರಿ, ಯಃ | ಶ್ರೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಥಸನ್ನಾ: ಮ್ನಾಮೇವಂ ದ್ವಾದಶಕಂ ಜಪೇತ್‌ | 
ಲಭತೇ: ವೈಷ್ಣವೀಂ ಭಕ್ತಿಂ ಗುರುಭಕ್ತಿಸ ಮನ್ಸಿಕಾಮ್‌ ॥3॥ 
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